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หลกัสูตรศิลปศาสตรบณัฑิต สาขาวิชาภาษาองักฤษ  มุ่งผลิตบณัฑิตท่ีสามารถพฒันาตวัเองทั้งในแง่
ทกัษะความรู้ การส่ือสาร และการประยุกต์ใช้ความรู้ภาษาองักฤษในการประกอบอาชีพและด ารงชีวิตให้
เหมาะสมกบักระแสการเปล่ียนแปลงในสังคมอยา่งมีคุณธรรมจริยธรรม 
 
ผลลพัธ์การเรียนรู้ของหลกัสูตร 
PLOs 1: ส่งงานตรงเวลาและถูกตอ้ง    
PLOs 2: ท างานท่ีไดรั้บมอบหมายอยา่งมีจรรยาบรรณทางวิชาการ    
PLOs 3 ประยกุตใ์ชค้วามรู้ใหเ้กิดประโยชน์แก่ตนเองและสังคม  
PLOs 4: ฟัง พูด และโตต้อบภาษาองักฤษในหวัขอ้ต่าง ๆ ไดอ้ยา่งถูกตอ้ง   
PLOs 5: อ่าน เขียนภาษาองักฤษจากขอ้มูลประเภทต่าง ๆ และน าเสนอไดอ้ยา่งถูกตอ้ง ครบถว้น 
PLOs 6: ประยกุตใ์ชค้วามรู้ภาษาศาสตร์อยา่งถูกตอ้งตามหลกัสัทศาสตร์และสัทวิทยาภาษาองักฤษ 
PLOs 7: วิเคราะห์ความหมาย ท่ีมาของหน่วยค า โครงสร้างวลี และประโยคตามหลักวากยสัมพันธ์    

 ภาษาองักฤษ 
PLOs 8: วิเคราะห์วิวฒันาการการเปล่ียนแปลงของภาษาองักฤษ 
PLOs 9: อ่าน ตีความ วิเคราะห์ วิจารณ์วรรณกรรมประเภทต่าง ๆ ไดอ้ยา่งถูกตอ้ง 
PLOs 10: แปลขอ้ความและตวับทประเภทต่าง ๆ ไดอ้ยา่งถูกตอ้ง  
PLOs 11: ประมวลความรู้ภาษาองักฤษเพื่อใชง้านไดอ้ยา่งมีประสิทธิภาพ 
PLOs 12: ประยกุตใ์ชค้วามรู้ภาษาองักฤษในการคิดวิเคราะห์วิจารณ์อยา่งมีเหตุผล 
PLOs 13: ประยกุตใ์ชค้วามรู้ภาษาองักฤษในการแกปั้ญหาอยา่งเป็นระบบ 
PLOs 14: ประยกุตใ์ชภ้าษาองักฤษในการท างานร่วมกบัผูอ่ื้นไดอ้ยา่งมีประสิทธิภาพ  
PLOs 15: มีภาวะผูน้ า ปรับตวัใหเ้ขา้กบัความหลากหลายในสถานท่ีท างานและสังคม 
PLOs 16: ประยกุตใ์ชท้กัษะภาษาองักฤษในการท างานอยา่งมีประสิทธิภาพ 
PLOs 17: แยกแยะประเภทของขอ้มูลภาษาองักฤษท่ีใชใ้นส่ือส่ิงพิมพแ์ละส่ือออนไลน ์



PLOs 18: น าเสนอขอ้มูลภาษาองักฤษโดยใชส่ื้อเทคโนโลยี 
PLOs 19: ใช้เทคโนโลยีดิจิทลัเพื่อการสืบคน้ขอ้มูลและองค์ความรู้ท่ีทันสมยัอย่างต่อเน่ืองและใช้เพื่อเพิ่ม
ประสิทธิภาพในการท างาน 
 



โครงสร้างหลกัสูตร 
 

จ านวนหน่วยกติรวมตลอดหลกัสูตร  127 หน่วยกติ 

1. หมวดรายวิชาศึกษาท่ัวไป  30 หน่วยกติ 

   1) สาระบังคับศึกษาท่ัวไป          26 หน่วยกติ 
สาระท่ี 1 ศาสตร์พระราชาและประโยชน์เพ่ือนมนุษย์   
บังคับ จ านวน  3  หน่วยกิต 

  001-102  ศาสตร์พระราชากบัการพฒันาท่ีย ัง่ยนื     2(2-0-4) 
400-100  ประโยชน์เพื่อนมนุษย ์       1(1-0-2) 
หรือ 
117-101 ศาสตร์พระราชาและประโยชน์เพื่อนมนุษย  ์    3(3-0-6) 

 
สาระท่ี 2 ความเป็นพลเมืองและชีวิตท่ีสันติ  จ านวน 3 หน่วยกิต 
เลือก  3 หน่วยกิต จากรายวิชาต่อไปน้ี 
117-103  จิตวิวฒัน์และคิด-ท า-น าสุข      3(3-0-6) 
117-105  จิตวิวฒัน์และชีวิตท่ีดี       3(3-0-6) 

 
สาระท่ี 1 และ สาระท่ี 2 เลือก  3 หน่วยกิต 
993-172  จิตสาธารณะในภาวะวิกฤต      1(1-0-2) 
196-101  ความเป็นพลเมือง       2(2-0-4) 
หรือ 
117-102 ความเป็นพลเมืองและจิตสาธารณะ     3(3-0-6) 

 
สาระท่ี 3 การเป็นผู้ประกอบการกบัการคิดเชิงระบบ  
เลือกเรียนรูปแบบใดรูปแบบหน่ึง  จ านวน 3 หน่วยกิต 
รูปแบบท่ี 1  บังคับ  จ านวน  1  หน่วยกิต  
001-103  ไอเดียสู่ความเป็นผูป้ระกอบการ         1(1-0-2) 
เลือก 2 หน่วยกติ  จากรายวิชาต่อไปน้ี 
117-115  การคิดและการตดัสินใจ       2(2-0-4) 
262-202  การคิดเปล่ียนชีวิต       2(2-0-4) 
747-102  ขอ้มูลน้ีมีค าตอบ       2(2-0-4) 
รูปแบบท่ี 2 บังคับ 3 หน่วยกิต 
117-104 การคิดสู่การเป็นผูป้ระกอบการ      3(3-0-6) 



สาระท่ี 4 การอยู่อย่างรู้เท่าทัน และการรู้ดิจิทัล 
บงัคับ  จ านวน 2 หน่วยกิต 
117-116  การรู้เท่าทนัดิจิทลั       2(2-0-4) 
เลือก  จ านวน 2 หน่วยกิต จากรายวิชาต่อไปน้ี 
299-104  รู้คิด รู้เท่าทนั        2(2-0-4) 
724-106  เกาะติดกระแสวิทยาศาสตร์สมยัใหม่     2(2-0-4) 
724-107  การบริโภคสีเขียว       2(2-0-4) 

 
สาระท่ี 5 การคิดเชิงตรรกะและตัวเลข 
เลือก  2 หน่วยกิต จากรายวิชาต่อไปน้ี   
746-102  สมาร์ตแมท  สมาร์ตไลฟ์      2(2-0-4) 
117-106  คณิตคิดสมผล        2(2-0-4) 

     
สาระท่ี 6 ภาษาและการส่ือสาร 
บังคับ  จ านวน 4 หน่วยกิต 
417-101  ไฮ-อิงลิช        2(2-0-4) 
417-102  เพน็แอนด์โฟสต ์       2(2-0-4) 
เลือก 2 หน่วยกิต จากรายวิชาต่อไปน้ี 
411-101  ภาษาไทย  ภาษาเธอ       2(2-0-4) 
411-102  สนทนาภาษาไทย 4.0       2(2-0-4) 

     
สาระท่ี 7 สุนทรียศาสตร์และกฬีา เลือก 2 หน่วยกิต 
จากสองสาระหรือสาระใดสาระหน่ึง 
สุนทรียศาสตร์   จากรายวิชาตอ่ไปน้ี 
125-101  หตัถกรรมสร้างสรรค์       1(1-0-2) 
277-103  สวยดว้ยเศษวสัดุ       1(1-0-2) 
277-104  การ์ตูนหรรษา        1(1-0-2) 
411-103  สีสันบนัเทิงคดี        1(1-0-2) 
412-123  ศิลปะแดนมงักร       1(1-0-2) 
413-242  เสน่ห์มลาย ู        1(1-0-2) 
415-140  เปิดประตูสู่ญ่ีปุ่ น       1(1-0-2) 
416-146  ท่องแดนกิมจิ        1(1-0-2) 
437-111  ศิลปะบ าบดั        1(1-0-2) 



910-114  เพลินเพลงมหาวิทยาลยัสงขลานครินทร์            1(1-0-2) 
กฬีา  จากรายวิชาต่อไปน้ี 
117-118  โยคะ         1(0-2-1) 
281-204  ลีลาศ         1(0-2-1) 
281-205  กิจกรรมประกอบจงัหวะ      1(0-2-1) 
281-206 การสร้างสมรรถภาพทางกาย       1(0-2-1) 
281-207  บาสเกตบอล        1(0-2-1) 
281-209  วอลเล่ยบ์อล        1(0-2-1) 
281-210  แฮนดบ์อล        1(0-2-1) 
281-211 ซอฟทบ์อล         1(0-2-1)  
281-212 ฮอกก้ี          1(0-2-1) 
281-215  เทเบิลเทนนิส        1(0-2-1) 
281-216  แบดมินตนั        1(0-2-1) 
281-219  วา่ยน ้า         1(0-2-1) 
281-220  เปตอง         1(0-2-1) 
281-223  มวยไทย        1(0-2-1) 
281-224 ปันจกัสีลตั         1(0-2-1) 
281-225  เทควนัโด        1(0-2-1) 
281-226  ไอกิโด         1(0-2-1) 
281-227  ยโูด         1(0-2-1) 
910-113  แจ๊สดา้นซ์        1(1-0-2) 

 
              2) สาระเลือกศึกษาท่ัวไป เลือกจากรายวิชาสาระต่าง ๆ ดงัน้ี จ านวน 4 หน่วยกิต 

สาระสุนทรียศาสตร์ 
125-102  มหศัจรรยแ์ห่งภูมิปัญญา       2(2-0-4) 
425-101  วฒันธรรมน าชม       2(2-0-4) 
สาระความเป็นพลเมือง 
196-103  ภาวะผูน้ าและการจดัการ      2(2-0-4) 
196-104  ตา้นทุจริตศึกษา (คนพนัธุ์ใหม่ใจสะอาด)      2(2-0-4) 
437-201  จริยศาสตร์กบัความรับผิดชอบต่อสังคม     2(2-0-4) 
สาระอยูอ่ยา่งรู้เท่าทนั 
724-108  ธรรมชาติบ าบดั        2(2-0-4) 
 



สาระการคิดเชิงระบบ 
276-101  การมองภาพแบบองคร์วม      2(2-0-4) 
437-202  คิดอยา่งเฉลียว เขา้ใจอยา่งฉลาด      2(2-0-4) 
สาระภาษาและการส่ือสาร การคิดเชิงระบบ สุนทรียศาสตร์ 
263-123  การถ่ายภาพเพื่อการท่องเท่ียวในต่างแดน     2(2-0-4) 
สาระภาษาและการส่ือสาร 
412-201  หนีห่าว จงกว๋อ        2(2-0-4) 
413-213  มาเลยอ์อนทวัร์        2(2-0-4) 
415-203  เซยไ์ฮสไตลค์าวาอ้ี       2(2-0-4) 
416-125  อนัยองฮาเซโย โคเรีย       2(2-0-4) 
417-191  พฒันาการอ่าน        2(2-0-4) 
417-193  บนัเทิงศึกษาภาษาองักฤษ      2(2-0-4) 
 

2. หมวดวิชาเฉพาะ  91 หน่วยกติ 

2.1 กลุ่มวิชาแกน  15 หน่วยกติ 
417-112  การสนทนาภาษาองักฤษ      3(3-0-6)  
 English Conversation  
417-131  สัทศาสตร์เชิงปฏิบติั          3(2-2-5)  
 Practical Phonetics 
417-212  การเขียนอนุเฉท            3(3-0-6)  
 Paragraph Writing 
417-222  วรรณคดีวิจกัษ ์        3(3-0-6)  
 Literary Appreciation        
417-241  การแปลเบ้ืองตน้       3(3-0-6)  
 Introduction to Translation 
 
นักศึกษาท่ีเลือกเรียนวิชาเอกสาขาวิชาภาษาองักฤษจะตอ้งเรียนรายวิชาในกลุ่มวิชาเอกบงัคบั 58 

หน่วยกิต  และกลุ่มวิชาเอกเลือก อีกไม่น้อยกว่า 18 หน่วยกิต และลงทะเบียนเรียนรายวิชา  417-471 การ
ฝึกงาน  โดยไม่นบัหน่วยกิต 
2.2 กลุ่มวิชาบังคับ  58 หน่วยกติ 
                  ทักษะภาษา        ไม่น้อยกว่า      21    หน่วยกติ 

*417-100 ภาษาองักฤษเพื่อการเรียนในระดบัมหาวิทยาลยั    3(3-0-6) 
 Preparatory English for University Study  



417-111 โครงสร้างภาษาองักฤษ       3(3-0-6)  
 English Structure  
417-213 การเขียนเรียงความ          3(3-0-6)  
 Composition Writing 
417-214 ทกัษะการอ่าน        3(3-0-6)   
 Reading Skills 
417-215 การฟังเพื่อความเขา้ใจ       3(2-2-5)   
 Listening Comprehension   
417-311 การเขียนเชิงจูงใจและโตแ้ยง้      3(3-0-6)  
 Persuasive and Argumentative Writing 
417-313 การพูดในท่ีชุมชน       3(3-0-6)  
 Public Speaking 
417-314 การอ่านเชิงวิเคราะห์                3(3-0-6)  
 Analytical Reading 

                   ภาษาศาสตร์         ไม่น้อยกว่า      12  หน่วยกติ 
417-231 ความรู้เบ้ืองตน้เก่ียวกบัภาษา      3(3-0-6)  
 Introduction to Language  
417-232 ภาษาศาสตร์เบ้ืองตน้        3(3-0-6)  
 Introduction to Linguistics 
417-432 วาทกรรมวิเคราะห์        3(3-0-6)  
 Discourse Analysis 
417-433 ภาษาศาสตร์สังคม        3(3-0-6)  
 Sociolinguistics 

                 วรรณคดี         ไม่น้อยกว่า      12  หน่วยกติ 
417-224 เทพปกรณมักรีก        3(3-0-6)  
 Greek Mythology 
417-321 วรรณคดีส าคญัขององักฤษ      3(3-0-6) 
 Major English Literature           
417-322 วรรณคดีส าคญัของอเมริกนั      3(3-0-6) 
 Major American Literature  
417-323 เร่ืองสั้น         3(3-0-6)  
 Short Stories 



                 การแปล           ไม่น้อยกว่า      9  หน่วยกติ 
417-341 การแปลองักฤษ-ไทย                                3(3-0-6)  
 English-Thai Translation 
417-342 การแปลไทย-องักฤษ       3(3-0-6)  
 Thai-English Translation 
417-441 การแปลเฉพาะดา้น       3(3-0-6)  
 Translation for Specific Purposes 

                 โครงงาน 
417-461 โครงงาน                                           4(2-4-4)  
 Senior Project 

 
 หมายเหต ุ * ไม่นบัหน่วยกิต เปิดใหน้กัศึกษาท่ีสอบ Placement Test ไม่ผา่นเกณฑ ์60 %   

    

2.3 กลุ่มวิชาเลือก  18 หน่วยกติ 
417-221  วฒันธรรมของชนชาติท่ีใชภ้าษาองักฤษ     3(3-0-6) 
 English Speakers and Their Cultures 
417-223  การอ่านออกเสียงเพื่อตีความ       3(3-0-6)   
 Oral Interpretative Reading 
417-312  ไวยากรณ์ประยกุต์       3(3-0-6)  
 Applied Grammar 
417-315  การอภิปรายเชิงวิชาการ       3(2-2-5)  
 Academic Discussion 
417-324  นวนิยาย         3(3-0-6)  
 Novels 
417-325  ร้อยแกว้        3(3-0-6)  
 Prose 
417-326  กวีนิพนธ์         3(3-0-6)  
 Poetry 
417-327  การวิจารณ์ภาพยนตร์         3(3-0-6)  
 Movie Criticism 
417-333 ภาษาศาสตร์ประยกุต ์            3(3-0-6)  
 Applied Linguistics 
 



417-334  การเปรียบเทียบภาษาองักฤษกบัภาษาไทย     3(3-0-6)  
 Comparative Analysis of English and Thai 
417-351  การเขียนเชิงธุรกิจ       3(3-0-6)  
 Business Writing 
417-352  ภาษาองักฤษเพื่อการส่ือสารเชิงธุรกิจ        3(3-0-6) 
 Business English Oral Communication 
417-353  ภาษาองักฤษส าหรับการโรงแรม      3(3-0-6)  
 English for Hotel Services 
417-354  ภาษาองักฤษส าหรับมคัคุเทศก์      3(3-0-6)  
 English for Tourist Guides  
417-355  ภาษาองักฤษส าหรับงานบริการดา้นการบิน    3(3-0-6)  
 English for Airline Services  
417-411  การเขียนเชิงวิชาการ         3(3-0-6)  
 Academic Writing 
417-421  บทละคร         3(3-0-6)  
 Plays 
417-422  บทละครของเช็คสเปียร์        3(3-0-6) 
 Shakespearean Plays 
417-423  วรรณกรรมยคุหลงัอาณานิคม      3(3-0-6)  
 Post-Colonial Literature 
417-431  ภาษาองักฤษในบริบทโลก      3(3-0-6)  
 Global Englishes 
417-472  สหกิจศึกษา                             6(0-36-0)  
 Co-operative Education 
 

3. หมวดวิชาเลือกเสรี   6 หน่วยกติ 

 นกัศึกษาสามารถเลือกเรียนรายวิชาใดๆท่ีสนใจท่ีเปิดสอนในมหาวิทยาลยัสงขลานครินทร์ หรือ
มหาวิทยาลยัอ่ืนๆ ทั้งในประเทศและต่างประเทศ  ทั้งน้ีแนะน าใหเ้ลือกเรียนวิชาภาษามลายเูป็นวิชาเลือกเสรี 
 

4. หมวดวิชาฝึกงาน   0 หน่วยกติ 

417-471 การฝึกงาน                       ไม่นอ้ยกวา่   300  ชัว่โมง 
 Practicum  

 



แผนการศึกษาตลอดหลกัสูตร

 

* หมวดวิชาศึกษาทัว่ไป สาระการคิดเชิงระบบ การคิดเชิงตรรกะและตวัเลข เลือกกลุ่มการคิดเชิงระบบ 4 หน่วยกิต และกลุ่ม
การคิด เชิงตรรกะและตวัเลข 2 หน่วยกิต 

** หมวดวิชาศึกษาทัว่ไป สาระสุนทรียศาสตร์และกีฬา สามารถเลือกกลุ่มสุนทรียศาสตร์ 2 หน่วยกิต หรือกลุ่มกีฬา 2 หน่วย
กิต หรือ เลือกกลุ่มใดกลุ่มหน่ึงอยา่งละ 1 หน่วยกิต 

*** หมวดวิชาศึกษาทัว่ไป สาระการเรียนรู้ศึกษาทัว่ไป เลือก 4 หน่วยกิต 

**** ส าหรับนกัศึกษาสาขาวิชาภาษาองักฤษท่ีมีคะแนนสอบวดัระดบั (Placement Test) ต ่ากว่าร้อยละ 60 (ไม่นบัหน่วยกิต) 

แผนการศึกษาปกติ 
ปีท่ี 1 

 
ภาคการศึกษาที่ 1 ภาคการศึกษาที่ 2 
วิชาศึกษาท่ัวไป  วิชาศึกษาท่ัวไป  
117-103 จิตวิวฒัน์และคิด-ท า-น าสุข 3(3-0-6) 196-101 ความเป็นพลเมือง 2(2-0-4) 
117-116 การรู้เท่าทนัดิจิทลั 2(2-0-4) 417-102 เพน็แอนดโ์พสต ์ 2(2-0-4) 
417-101 ไฮ! อิงลิช 2(2-0-4) สาระการคิดเชิงระบบ การคิดเชิงตรรกะและตัวเลข  
746-102 สมาร์ตแมท สมาร์ตไลฟ์* 2(2-0-4) เลือก กลุ่มการคิดเชิงระบบ 2 หน่วยกิต จากรายวิชา  
993-172 จิตสาธารณะในภาวะวิกฤต  1(1-0-2) ต่อไปน้ี  
สาระภาษาและการส่ือสาร   117-115 การคดิและการตดัสินใจ 2(2-0-4) 
เลือกกลุ่มภาษาไทย 2 หน่วยกติ จากรายวิชาต่อไปน้ี      262-202 การคดิเปล่ียนชีวิต 2(2-0-4) 
411-101 ภาษาไทย ภาษาเธอ 2(2-0-4) 747-102 ขอ้มูลน้ีมีค าตอบ 2(2-0-4) 
411-102 สนทนาภาษาไทย 4.0 2(2-0-4) สาระการอยู่อย่างรู้เท่าทันและการรู้ดิจิทัล   
สาระสุนทรียศาสตร์และกีฬา**             1 เลือก กลุ่มการอยู่อย่างรู้เท่าทัน 2 หน่วยกิต   
สาระการเรียนรู้ศึกษาท่ัวไป***  2 จากรายวิชาต่อไปน้ี  
  299-104 รู้คิด รู้เท่าทนั 2(2-0-4) 
  724-106 เกาะติดกระแสวิทยาศาสตร์สมยัใหม่ 2(2-0-4) 
  724-107 การบริโภคสีเขียว 2(2-0-4) 
  สาระสุนทรียศาสตร์และกีฬา**                      1 
   สาระการเรียนรู้ศึกษาท่ัวไป***  2 
    
วิชาพื้นฐานเอก   วิชาพื้นฐานเอก  
417-131 สัทศาสตร์เชิงปฏิบติั 3(3-0-6) 417-112 การสนทนาภาษาองักฤษ 3(3-0-6) 
    
ภาษาอังกฤษ  วิชาเอกบังคับ  
417-100 ภาษาองักฤษพ้ืนฐานเพ่ือการเรียนในระดบั       
              มหาวิทยาลยั**** 

3(3-0-6) 417-111 โครงสร้างภาษาองักฤษ 3(3-0-6) 

รวม 18 รวม 17 



ปีท่ี 2 
ภาคการศึกษาที่ 1 ภาคการศึกษาที่ 2 
วิชาศึกษาท่ัวไป  วิชาศึกษาท่ัวไป  
001-102 ศาสตร์พระราชากบัการพฒันาท่ีย ัง่ยืน 2(2-0-4)           -  
400-100 ประโยชน์เพื่อนมนุษย ์ 1(1-0-2)   
วิชาพื้นฐานเอก  วิชาพื้นฐานเอก  
417-212 การเขียนอนุเฉท 3(3-0-6) 417-222 วรรณคดีวิจกัษ ์ 3(3-0-6) 
  417-241 การแปลเบ้ืองตน้ 3(3-0-6)           
วิชาเอกบังคับ  วิชาเอกบังคับ  
417-215 การฟังเพื่อความเขา้ใจ 3(2-2-5) 417-213 การเขียนเรียงความ 3(3-0-6) 
417-224 เทพปกรณัมกรีก 3(3-0-6) 417-214 ทกัษะการอ่าน 3(3-0-6) 
417-231 ความรู้เบ้ืองตน้เก่ียวกบัภาษา 3(3-0-6)  417-232 ภาษาศาสตร์เบ้ืองตน้ 3(3-0-6) 
 วิชาเอกเลือก 3 วิชาเอกเลือก 3          

รวม 18 รวม 18 

ปีท่ี 3 
ภาคการศึกษาที่ 1 ภาคการศึกษาที่ 2 
วิชาศึกษาทั่วไป  วิชาศึกษาท่ัวไป  
-  001-103 ไอเดียสู่ความเป็นผูป้ระกอบการ  1(1-0-2) 
วิชาเอกบังคับ   วิชาเอกบังคับ   
417-311 การเขียนเชิงจูงใจและโตแ้ยง้ 3(2-2-5) 417-322 วรรณคดีส าคญัของอเมริกนั 3(3-0-6) 
417-314 การอ่านเชิงวิเคราะห์    3(3-0-6) 417-323 เร่ืองส้ัน 3(3-0-6) 
417-321 วรรณคดีส าคญัขององักฤษ 3(3-0-6) 417-342 การแปล ไทย-องักฤษ 3(3-0-6) 
417-341 การแปล องักฤษ-ไทย  3(3-0-6) 417-313 การพูดในท่ีชุมชน 3(3-0-6) 
วิชาเอกเลือก  6 วิชาเลือกเสรี 3 

รวม 18 รวม 16 
  ภาคการศึกษาที่ 3  
  417-471 การฝึกงาน                                                          ไม่มีหน่วยกิต 
  การฝึกงาน จ านวนไม่นอ้ยกว่า 300 ชัว่โมง  

ปีท่ี 4 
ภาคการศึกษาที่ 1 ภาคการศึกษาที่ 2 
วิชาเอกบังคับ   วิชาเอกเลือก 6 
417-432 วาทกรรมวิเคราะห ์ 3(3-0-6)   
417-433 ภาษาศาสตร์สังคม 3(3-0-6)   
417-441 การแปลเฉพาะดา้น 3(3-0-6)   
417-461 โครงงาน  4(2-4-4)   
วิชาเลือกเสรี 3   

รวม 16 รวม 6 



 

* หมวดวิชาศึกษาทัว่ไป สาระการคิดเชิงระบบ การคิดเชิงตรรกะและตวัเลข เลือกกลุ่มการคิดเชิงระบบ 4 หน่วยกิต และกลุ่ม
การคิด เชิงตรรกะและตวัเลข  2 หน่วยกิต 

** หมวดวิชาศึกษาทัว่ไป สาระสุนทรียศาสตร์และกีฬา สามารถเลือกกลุ่มสุนทรียศาสตร์ 2 หน่วยกิต หรือกลุ่มกีฬา 2 หน่วย
กิต หรือ เลือกกลุ่มใดกลุ่มหน่ึงอยา่งละ 1 หน่วยกิต 

*** หมวดวิชาศึกษาทัว่ไป สาระการเรียนรู้ศึกษาทัว่ไป เลือก 4 หน่วยกิต 

**** ส าหรับนกัศึกษาสาขาวิชาภาษาองักฤษท่ีมีคะแนนสอบวดัระดบั (Placement Test) ต ่ากว่าร้อยละ 60 (ไม่นบัหน่วยกิต) 
 
 

แผนการศึกษาสหกจิศึกษา 

ปีท่ี 1 
 

ภาคการศึกษาที่ 1 ภาคการศึกษาที่ 2 
วิชาศึกษาท่ัวไป  วิชาศึกษาท่ัวไป  
117-103 จิตวิวฒัน์และคิด-ท า-น าสุข 3(3-0-6) 196-101 ความเป็นพลเมือง 2(2-0-4) 
117-116 การรู้เท่าทนัดิจิทลั 2(2-0-4) 417-102 เพน็แอนดโ์พสต ์ 2(2-0-4) 
417-101 ไฮ! อิงลิช 2(2-0-4) สาระการคิดเชิงระบบ การคิดเชิงตรรกะและตัวเลข   
746-102 สมาร์ตแมท สมาร์ตไลฟ์* 2(2-0-4) เลือกกลุ่มการคิดเชิงระบบ 2 หน่วยกิต   
993-172 จิตสาธารณะในภาวะวิกฤต  1(1-0-2) จากรายวิชาต่อไปน้ี  
สาระภาษาและการส่ือสาร   117-115 การคดิและการตดัสินใจ 2(2-0-4) 
เลือกกลุ่มภาษาไทย 2 หน่วยกติ จากรายวิชาต่อไปน้ี      262-202 การคดิเปล่ียนชีวิต 2(2-0-4) 
411-101 ภาษาไทย ภาษาเธอ 2(2-0-4) 747-102 ขอ้มูลน้ีมีค าตอบ 2(2-0-4) 
411-102 สนทนาภาษาไทย 4.0 2(2-0-4) สาระการอยู่อย่างรู้เท่าทันและการรู้ดิจิทัล   
สาระสุนทรียศาสตร์และกีฬา**             1 เลือกกลุ่มการอยู่อย่างรู้เท่าทัน 2 หน่วยกิต   
สาระการเรียนรู้ศึกษาท่ัวไป***  2 จากรายวิชาต่อไปน้ี  
  299-104 รู้คิด รู้เท่าทนั 2(2-0-4) 
  724-106 เกาะติดกระแสวิทยาศาสตร์สมยัใหม่ 2(2-0-4) 
  724-107 การบริโภคสีเขียว 2(2-0-4) 
  สาระสุนทรียศาสตร์และกีฬา**                      1 
  สาระการเรียนรู้ศึกษาท่ัวไป*** 2 
วิชาพื้นฐานเอก  วิชาพื้นฐานเอก  
417-131 สัทศาสตร์เชิงปฏิบติั 3(3-0-6) 417-112 การสนทนาภาษาองักฤษ        
ภาษาอังกฤษ  วิชาเอกบังคับ  
417-100 ภาษาองักฤษพ้ืนฐานเพ่ือการเรียนในระดบั 
            มหาวิทยาลยั**** 

3(3-0-6) 417-111 โครงสร้างภาษาองักฤษ 3(3-0-6) 

    
รวม 18 รวม 17 



ปีท่ี 2 
ภาคการศึกษาที่ 1 ภาคการศึกษาที่ 2 
วิชาศึกษาท่ัวไป  วิชาศึกษาท่ัวไป  
001-102 ศาสตร์พระราชากบัการพฒันาท่ีย ัง่ยืน 2(2-0-4)           -  
400-100 ประโยชน์เพื่อนมนุษย ์ 1(1-0-2)   
วิชาแกน  วิชาแกน  
417-212 การเขียนอนุเฉท 3(3-0-6) 417-222 วรรณคดีวิจกัษ ์ 3(3-0-6) 
  417-241 การแปลเบ้ืองตน้ 3(3-0-6)           
วิชาเอกบังคับ  วิชาเอกบังคับ  
417-215 การฟังเพื่อความเขา้ใจ 3(2-2-5) 417-213 การเขียนเรียงความ 3(3-0-6) 
417-224 เทพปกรณัมกรีก 3(3-0-6) 417-214 ทกัษะการอ่าน 3(3-0-6) 
417-231 ความรู้เบ้ืองตน้เก่ียวกบัภาษา 3(3-0-6)  417-232 ภาษาศาสตร์เบ้ืองตน้ 3(3-0-6) 
วิชาเอกเลือก 3 วิชาเอกเลือก 3          

รวม 18 รวม 18 

ปีท่ี 3 
ภาคการศึกษาที่ 1 ภาคการศึกษาที่ 2 
วิชาศึกษาท่ัวไป  วิชาศึกษาท่ัวไป  
-  001-103 ไอเดียสู่ความเป็นผูป้ระกอบการ  1(1-0-2) 
วิชาเอกบังคับ   วิชาเอกบังคับ   
 417-311 การเขียนเชิงจูงใจและโตแ้ยง้  3(2-2-5) 417-322 วรรณคดีส าคญัของอเมริกนั 3(3-0-6) 
417-314 การอ่านเชิงวิเคราะห์    3(3-0-6) 417-323 เร่ืองส้ัน 3(3-0-6) 
417-321 วรรณคดีส าคญัขององักฤษ 3(3-0-6) 417-342 การแปล ไทย-องักฤษ 3(3-0-6) 
417-341 การแปล องักฤษ-ไทย  3(3-0-6) 417-313 การพูดในท่ีชุมชน 3(3-0-6) 
วิชาเอกเลือก  6  วิชาเลือกเสรี  3  

รวม 18 รวม 16 
  ภาคการศึกษาที่ 3  
  417-471 การฝึกงาน                                                          ไม่มีหน่วยกิต 
  การฝึกงาน จ านวนไม่นอ้ยกว่า 300 ชัว่โมง  

ปีท่ี 4 
ภาคการศึกษาที่ 1 ภาคการศึกษาที่ 2 
417-432 วาทกรรมวิเคราะห ์ 3(3-0-6) 417-472 สหกิจศึกษา 6 
417-433 ภาษาศาสตร์สังคม 3(3-0-6)   
417-441 การแปลเฉพาะดา้น 3(3-0-6)   
417-461 โครงงาน  4(2-4-4)   
วิชาเลือกเสรี 3   

รวม 16 รวม 6 



เอกสาร 2-3 

ค ำอธิบำยรำยวิชำ 

คณะมนุษยศำสตร์และสังคมศำสตร์ 
หลกัสูตรศิลปศำสตรบัณฑิต สำขำวิชำภำษำองักฤษ 

 
หมวดวิชำศึกษำท่ัวไป 
001-102   ศำสตร์พระรำชำกับกำรพฒันำที่ย่ังยืน      2(2-0-4) 

(The King’s Philosophy and Sustainable Development) 
ความหมาย หลกัการ แนวคิด ความส าคญั และเป้าหมายของหลกัปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง หลกัการทรงงาน 

หลกัการเข้าใจ เขา้ถึง พฒันา การพฒันาตามศาสตร์พระราชาและการพฒันาอย่างย ัง่ยืน และการวิเคราะห์การน าศาสตร์
พระราชาไปประยกุตใ์ชใ้นพ้ืนท่ีระดบับุคคล  องคก์รธุรกิจ หรือชุมชนในระดบัทอ้งถ่ินหรือประเทศ  

Meaning, principle, concept, importance and goal of the philosophy of sufficiency; work principles; 
understanding and development of the king’s wisdom and sustainable development; and analysis of application of the 
king’s wisdom in the area of interest including individual business or community sectors in local and national level 
001-103   ไอเดียสู่ควำมเป็นผู้ประกอบกำร       1(1-0-2) 

(Idea to Entrepreneurship) 
การเป็นผูป้ระกอบการ  การประเมินสภาพแวดลอ้มธุรกิจ  การแสวงหาโอกาสทางธุรกิจ  การจดัท าแนวคิดธุรกิจ

ดว้ยเคร่ืองมือทางธุรกิจสมยัใหม่ 
Introduction to new entrepreneur creation; business environment opportunity analysis; using business models 

with modern business tools 
117-101   ศำสตร์พระรำชำและประโยชน์เพ่ือนมนุษย์        3(3-0-6) 

(King’s Philosophy and the Benefit of Mankind) 
ความหมาย หลกัการ แนวคิด ความส าคญั และเป้าหมายของหลกัปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง หลกัการทรงงาน 

หลกัการเข้าใจ เขา้ถึง พฒันา การพฒันาตามศาสตร์พระราชาและการพฒันาอย่างย ัง่ยืน และการวิเคราะห์การน าศาสตร์
พระราชาไปประยุกต์ใช้ในพ้ืนท่ีระดบับุคคล องคก์รธุรกิจ หรือชุมชนในระดับทอ้งถ่ิน หรือประเทศ การท ากิจกรรมเชิง
บูรณาการองคค์วามรู้ เนน้ (ตาม) หลกัปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียงเพื่อประโยชน์เพื่อนมนุษย ์

Definition, principle, concept, importance and target of sufficiency economy philosophy; His Majesty the king 
working principles and Royal Initiative of His Majesty: understand, achieve and develop; development according to 
King’s philosophy and sustainability development; analysis on the application of King’s philosophy to personnel level, 
business organization, local community, and national levels; conducting activities in the aspect of knowledge integration 
focusing on (following) the principle of sufficient economy philosophy for the benefit of mankind 
117-102   ควำมเป็นพลเมืองและจิตสำธำรณะ       3(3-0-6) 

(Citizenship and Public Consciousness) 
แนวคิด หลกัการ คุณสมบติัและความส าคญัของความเป็นพลเมืองภายใตห้ลกัการประชาธิปไตยในระดบัชุมชน 

สังคมโลกและสังคมออนไลน์ (สังคมเสมือน) การเคารพกฎหมาย ความรับผิดชอบต่อสังคม ความเท่าเทียมทางสังคม 
แนวคิดและหลกัการของการช่วยฟ้ืนคืนชีพเบ้ืองตน้ การช่วยเหลือดูแลสุขภาพแก่บุคคลอ่ืนและการปฏิบติัการช่วยฟ้ืนคืนชีพ
จากสถานการณ์จ าลอง บ าเพญ็ประโยชน์กบัผูอ่ื้นโดยใชห้ลกัการช่วยฟ้ืนคืนชีพเบ้ืองตน้และการช่วยเหลือดูแลสุขภาพ 



Concept, principle, qualification and importance of citizenship under the democracy principle in community, 
global and online society (virtual society) levels; abide by the law, social responsibility, equality, concept and principle of 
cardiopulmonary resuscitation, healthcare aid for others, and simulation of cardiopulmonary resuscitation demonstration; 
outreach to others by employing basic cardiopulmonary resuscitation and healthcare methods 
117-103   จิตวิวัฒน์และคิด-ท ำ-น ำสุข        3(3-0-6) 

(New Consciousness and Living a Peaceful Life) 
การมีสติ  การท าจิตให้สงบและเห็นความสงบของจิต การประยุกต์ใชส้ติในการเรียนและท ากิจกรรมต่าง  ๆ น า

สติไปใคร่ครวญดูความคิดและอารมณ์  เขา้ใจการเปล่ียนแปลงของอารมณ์ มีความสุข มีการแบ่งปัน คุณค่าของชีวิตและ
ความเป็นมนุษย ์การรู้จกัและเขา้ใจตนเองและผูอ้ื่น เจตคติท่ีดี การเขา้ใจและยอมรับความแตกต่างทางวฒันธรรม  ความคิด 
ความเช่ือและค่านิยม การอยู่ร่วมกันบนพ้ืนฐานทางจริยธรรม ทักษะการส่ือสารอย่างสันติและทักษะพหุวฒันธรรม การ
จดัการความขดัแยง้และสันติวิธี เพื่อประยกุตใ์ชใ้ห้เกิดแนวทางการด าเนินชีวิตท่ีเป็นสุขและสันติ 

Consciousness, mind calmness and apprehension of peace; able to emply consciousness in studying and 
conduction activities, including cogitating upon thought and emotion; able to understand change in emotional state, being 
happy, learning to share and acknowledging value of life and humanness; self-perception and understand others; having 
positive attitude; understand and accept differences in culture, idea belief and value; state of coexistence with ethics, 
peaceful communication skill and multiculturalism skill; conflict management and non-violent method to apply into the 
state of living life in happiness and peace  
117-104   กำรคิดสู่กำรเป็นผู้ประกอบกำร       3(3-0-6) 

(Thinking  to Entrepreneurship) 
ความหมายและความสัมพนัธ์ของการคิดขั้นสูงกบัการเป็นผูป้ระกอบการ การพฒันาทกัษะการคิดขั้นสูง การใช้

ขอ้มูลและการประเมินสภาพแวดลอ้มทางธุรกิจเพ่ือการตดัสินใจหาทางเลือกอย่างเท่าทนัโลกบนพ้ืนฐานคุณธรรม การ
แสวงหาโอกาสทางธุรกิจและการพฒันาแนวคิดในการใชชี้วิตอย่างสมดุลและยัง่ยืน การจดัท าแนวคิดธุรกิจดว้ยเคร่ืองมือ
ทางธุรกิจสมยัใหม ่

Definition and relation of higher order thinking with entrepreneurship: development of higher order thinking; 
use of data and evaluation of business environment for making decision deliberately on alternatives based on ethics, 
searching for business opportunity and perspective development of balanced and sustainable living; developing business 
ideas with modern business tool 
117-105   จิตวิวัฒน์และชีวิตที่ดี        2(2-0-4) 

(New Consciousness and Happy and Peaceful Life) 
การมีสติ และความรู้สึกตวั ความสุขของชีวิต การรู้เท่าทนัตนเองและสังคม การเขา้ใจ ยอมรับและเคารพความ

แตกต่างหลากหลาย ทกัษะการส่ือสารในการท างาน  การแกปั้ญหาร่วมกันอย่างสร้างสรรค ์ การใชชี้วิตในสังคมท่ีมีความ
หลากหลาย 

Consciousness and mindfulness; happiness; self-awareness; social literacy; understanding and respecting 
diversity; communication and collaboration skills; creative problem-solving; living in diversity 

 
 
 
 



117-106   คณิตคดิสมผล         2(2-0-4) 
(Making Math Make Sense) 
การคิดค านวณเชิงตวัเลข การคิดวิเคราะห์ในรูปแบบแผน การให้เหตุผลทางคณิตศาสตร์ในการตรวจสอบหรือ

วิเคราะห์ปัญหาโดยใชแ้นวทางการสืบสวนในเร่ืองท่ีเป็นกระแสในสังคมขณะนั้น เช่น ดา้นสุขภาพ การเงิน การซ้ือสินคา้ 
การด าเนินธุรกิจ ฯลฯ 

Numerical calculation, analytical thinking in the form, providing mathematical reasons for examining or 
analyzing problems using guidelines for investigating current trends in health, finances, product purchases, business 
operations etc 
117-115   กำรคิดและกำรตัดสินใจ          2(2-0-4) 

(Thinking and Decision Making)  
หลกัการและกระบวนการคิดของมนุษย ์ความคิดสร้างสรรค ์การวิเคราะห์ขอ้มูลและข่าวสาร ตรรกศาสตร์และ

การใช้เหตุผล กระบวนการตัดสินใจ กระบวนการแสวงหาความรู้ การรู้เท่าทันต่อการเปล่ียน แปลงของสังคมและ
ส่ิงแวดลอ้ม และการประยกุตใ์ชใ้นการแกปั้ญหาในชีวิตประจ าวนั  

Principles and processes of systematic thinking; creative thinking; data and information analysis; logic and 
reasoning; decision-making process; search of knowledge; literacy and application of social and environmental changes 
117-116   กำรรู้เท่ำทันดิจิทัล        2(2-0-4) 

(Digital Environment Literacy) 
เทคโนโลยีอจัฉริยะ ปัญญาประดิษฐ์ จริยธรรมและกฎหมายในสังคมไซเบอร์ แนวคิดและความส าคญัของส่ือ

และข่าวสารในยุคดิจิทลั ภูมิทศัน์การส่ือสารสมยัใหม่ ผลกระทบจากส่ือและพฤติกรรมการส่ือสารในส่ือดิจิทลั  สิทธิส่วน
บุคคลและการละเมิด ภูมิสารสนเทศและผลกระทบดา้นปรากฏการณ์ทางธรรมชาติเพื่อการด าเนินชีวิต การสืบคน้และการ
เขา้ถึงสารสนเทศท่ีเก่ียวขอ้ง การใชส้ารสนเทศเพื่อการแสวงหาความรู้ตลอดชีวิต การอา้งอิง และการน าเสนอสารสนเทศ 

Technology; artificial Intelligence; cyber ethics and regulations; concepts and significance of media and 
information in digital age; modern communication landscape; media impacts; communication behaviors in digital media; 
private right and violation; access to information; use of information for lifelong learning; citation; information 
presentation 
117-118   โยคะ          1(1-0-2) 

(Yoga) 
ความรู้และทกัษะโยคะ  การออกก าลงักายดว้ยโยคะ  การประยุกต์ใชโ้ยคะไปสู่การออกก าลงักายเพื่อส่งเสริม

สุขภาพในชีวิตประจ าวนั 
Knowledge and yoga skill, exercise with yoga, applying yoga to promote health in daily life 

125-101   หัตถกรรมสร้ำงสรรค์          1(1-0-2) 
(Creative Craft) 
การคิด การใช้ทักษะ และการจดัการภูมิปัญญา หัตถกรรมทอ้งถ่ิน การผลิตผลงานสร้างสรรค์ เกิดนวตักรรม

น าไปสู่การสร้างคุณค่าและมูลค่าทางเศรษฐกิจ   
Thoughts, skills, and knowledge management of local handicraft; creative work and innovation for value 

creation and economic value 
 
 



125-102   มหัศจรรย์แห่งภูมิปัญญำ          2(2-0-4) 
(Miracle of Wisdom)  
การเรียนรู้และเห็นคุณค่าของวฒันธรรมและภูมิปัญญาทอ้งถ่ิน การบูรณาการให้เหมาะสมกบัการเปล่ียนแปลง

ของสังคม   
Learning and appreciation of local culture and wisdom; integration with social changes 

196-101   ควำมเป็นพลเมือง         2(2-0-4) 
(Citizenship)   
แนวคิด หลกัการ คณุสมบติัและความส าคญัของความเป็นพลเมืองภายใตห้ลกัการประชาธิปไตยในระดบัชุมชน 

สังคมโลกและสังคมออนไลน์ (สังคมเสมือน) การเคารพกฎหมาย ความรับผิดชอบต่อสังคม 
Concept, principle, characteristic and significance of citizenship in democratic community, global and virtual 

society; law-abidingness; social responsibility 
196-103   ภำวะผู้น ำและกำรจัดกำร        2(2-0-4) 

(Leadership and Management) 
แนวคิด ทฤษฎี กรณีศึกษาเก่ียวกับภาวะผูน้ า  ลกัษณะบทบาทผูน้ าและผูต้าม ผูน้ าการเปล่ียนแปลง  ผูน้ าการ

สร้างสรรค ์สมรรถนะการท างาน การสร้างทีมงานและการท างานเป็นทีม  หลกัการและทฤษฎีการจดัการการจดัการเชิงกล
ยทุธ์  แนวทางการพฒันาทกัษะการเป็นผูน้ า และการบริหารจดัการตามหลกัการเพื่อความส าเร็จ 

Concepts and theories of leadership; characteristics and roles of leaders and followers; change leaders; creative 
leaders; competency; team building and team work; principles and theories of strategic management; leadership 
development; success-oriented management 
196-104   ต้ำนทุจริตศึกษำ (คนพนัธ์ุใหม่ใจสะอำด)       2(2-0-4) 

(Anti-Corruption) 
การแยกแยะระหว่างผลประโยชน์ส่วนตนกบัผลประโยชน์ส่วนรวม ความละอายและความไม่ทนต่อการทุจริต 

การรู้หน้าท่ีของพลเมืองและความรับผิดชอบต่อสังคมในการต่อตา้นทุจริต และ STRONG -จิต พอเพียงต่อตา้นการทุจริต 
โดยใชก้ารจดักิจกรรมการเรียนรู้ท่ีหลากหลาย มุ่งเน้นให้นกัศึกษาเกิดความรู้ความเขา้ใจ ทกัษะ เจตคติ ตา้นการป้องกนัการ
ทุจริต และเพื่อให้ สร้างจิตส านึกคนรุ่นใหม่ในใจสะอาดในดา้นความสุจริต 

The distinction between personal benefits and collective interests, ashamed and intolerance for corruption, 
awareness of the duties for citizens and responsibility for society in anti-corruption, and the understanding the concept of 
STRONG – sufficiency mind against corruption, The class will be organized through various learning activities which 
focus on the knowledge, skills, and attitudes of the students to anti-corruption. also, it aims to raise awareness about 
honesty among young generations 
262-202   กำรคิดเปลี่ยนชีวิต          2(2-0-4) 

(Thinking for Life Changing)  
ความหมายและความส าคญัของการคิดขั้นสูง การพฒันาทกัษะการคิดขั้นสูง การใช้ขอ้มูลเพ่ือการตดัสินใจหา

ทางเลือกอยา่งเท่าทนัโลกบนพ้ืนฐานคุณธรรม  การพฒันาแนวคิดในการใชชี้วิตอยา่งสมดุลและยัง่ยืน 
Definitions and significance of higher-order thinking; development of higher-order thinking skills; use of 

information promoting alternative perspectives for wise decision-making based on morals; conceptual development of  
balanced and sustainable life 

 



263-213   กำรถ่ำยภำพเพ่ือกำรท่องเท่ียวในต่ำงแดน       2(2-0-4) 
(Photography for Abroad Travelling) 
การใชเ้ทคโนโลยีในการถ่ายภาพ การจดัการไปต่างประเทศดว้ยตนเองอย่างประหยดั โดยการใชเ้ทคโนโลยีใน

การแสวงหาข้อมูลเพ่ือเพ่ิมประสบการณ์เรียนรู้จากการท่องเท่ียว การแก้ไขปัญหาเฉพาะหน้าขณะเดินทาง และการ
ประเมินผลการจดัการเดินทางไปท่องเท่ียวในต่างแดน 

Utilize of photographic technology using information technology for accessing and selecting a travel 
management information, how to deal with uncomfortable situation while traveling, travel summary and evaluation 
276-101   กำรมองภำพแบบองค์รวม        2(2-0-4) 

(Holistic View) 
การแสวงหาความรู้รอบตัวท่ี เก่ียวข้องในชีวิตประจ าวนั ความสามารถมองภาพแบบองค์รวม การรู้เท่าทัน

สถานการณ์การเปล่ียนแปลงทางสังคมพหุวฒันธรรม และคาดการณ์ผลกระทบท่ีจะเกิดขึ้น กระบวนการคิดวิเคราะห์ขอ้มูล
เชิงปริมาณและเชิงคุณลกัษณะ การเลือกใช้ขอ้มูลสารสนเทศเพื่ อการตดัสินใจแกปั้ญหา และน าเสนอข้อมูลบนพ้ืนฐาน
คุณธรรม 

Knowledge acquisition in daily life; holistic view; literacy of changes in multicultural societies and 
consequences; qualitative and quantitative analysis; choosing information sources for problem solving; ethical 
considerations in data presentation 
277-103   สวยด้วยเศษวัสดุ         1(1-0-2) 

(Craft Appreciation)  
การน าวสัดุเหลือใชม้าประดิษฐ์เพื่อให้เกิดความสวยงามและน าไปใชป้ระโยชน์ในชีวิตประจ าวนั 
Creative use of waste material 

277-104   กำร์ตูนหรรษำ          1(1-0-2) 
(Cartoon Appreciation)  
การวาดรูปการ์ตูนเบ้ืองตน้และน าการ์ตูนไปตกแต่งบนของใชใ้นชีวิตประจ าวนั  
Drawing cartoons for beginners; decorative cartoons 

281-204   ลีลำศ          1(0-2-1) 
(Social Dance) 
ทกัษะเบ้ืองตน้และมารยาทในการลีลาศ  เพลงท่ีใชใ้นการลีลาศ เนน้การฝึกปฏิบติั 
Basic social dance skills and etiquette; social dance music; emphasis on practice 

281-205   กิจกรรมประกอบจังหวะ        1(0-2-1) 
(Rhythmic Activities) 
ความรู้เก่ียวกบักิจกรรมประกอบจงัหวะ ทกัษะในการเคล่ือนไหวประกอบจงัหวะ เพลงท่ีใชใ้นกิจกรรมประกอบ

จงัหวะ เนน้การฝึกปฏิบติั 
Knowledge of rhythmic activities; rhythmic movement skills; music for rhythmic activities; emphasis on 

practice 
281-207   บำสเกตบอล         1(0-2-1) 

(Basketball) 
ความรู้และทกัษะกีฬาบาสเกตบอลเบ้ืองตน้ วิธีสอน การฝึกปฏิบติั กติกาและการแข่งขนั 
Basic basketball knowledge and skills; teaching methods; practical drills; rules and competition 



281-209   วอลเล่ย์บอล         1(0-2-1) 
(Volleyball) 
ความรู้และทกัษะกีฬาวอลเล่ยบ์อลเบ้ืองตน้ วิธีสอน การฝึกปฏิบติั กติกาและการแข่งขนั 
Basic volleyball knowledge and skills; teaching methods; practical drills; rules and competition 

281-210   แฮนด์บอล         1(0-2-1) 
(Handball) 
ความรู้และทกัษะกีฬาแฮนดบ์อลเบ้ืองตน้  วิธีสอน การฝึกปฏิบติั กติกา และการแข่งขนั 
Basic handball knowledge and skills; teaching methods; practical drills; rules and competition 

281-215   เทเบิลเทนนิส         1(0-2-1) 
(Table Tennis) 
ความรู้และทกัษะกีฬาเทเบิลเทนนิสเบ้ืองตน้ วิธีสอน การฝึกปฏิบติั กติกาและการแข่งขนั 
Basic table tennis knowledge and skills; teaching methods; practical drill; rules and competition 

281-216   แบดมินตัน         1(0-2-1) 
(Badminton) 
ความรู้และทกัษะแบดมินตนัเบ้ืองตน้ วิธีสอน การฝึกปฏิบติั กติกาและการแข่งขนั 
Basic badminton knowledge and skills; teaching methods; practical drills; rules and competition 

281-219   ว่ำยน ้ำ           1(0-2-1) 
(Swimming) 
ความรู้และทกัษะกีฬาว่ายน ้าเบ้ืองตน้ วิธีสอน การฝึกปฏิบติั กติกาและการแข่งขนั 
Basic swimming knowledge and skills; teaching methods; practical drills; rules and competition 

281-220   เปตอง          1(0-2-1) 
(Petongue) 
ความรู้และทกัษะกีฬาเปตองเบ้ืองตน้ วิธีสอน การฝึกปฏิบติั กติกาและการแข่งขนั 
Basic petongue knowledge and skills; teaching methods; practical drills; rules and competition 

281-223   มวยไทย         1(0-2-1) 
(Thai Boxing) 
ความรู้และทกัษะกีฬามวยไทยเบ้ืองตน้ วิธีสอน การฝึกปฏิบติั กติกาและการแข่งขนั 
Basic This boxing knowledge and skills; teaching methods; practical drills; rules and competition 

281-225   เทควันโด         1(0-2-1) 
(Taekwondo) 
ความรู้และทกัษะกีฬาเทควนัโดเบ้ืองตน้ วิธีสอน การฝึกปฏิบติั กติกาและการแข่งขนั 
Basic taekwondo knowledge and skills; teaching methods; practical drills; rules and competition 

281-226   ไอกิโด          1(0-2-1) 
(Aikido) 
ความรู้และทกัษะกีฬาไอกิโดเบ้ืองตน้ วิธีสอน การฝึกปฏิบติั กติกาและการแข่งขนั 
Basic aikido knowledge and skills; teaching methods; practical drills; rules and competition 
 
 



281-227   ยูโด          1(0-2-1) 
(Judo) 
ความรู้และทกัษะกีฬายโูดเบ้ืองตน้ วิธีสอน การฝึกปฏิบติั กติกาและการแข่งขนั 
Basic judo knowledge and skills; teaching methods; practical drills; rules and competition 

299-104   รู้คิด รู้เท่ำทัน          2(2-0-4) 
(Values of the Wise and Deliberation)  
กระบวนการคิดทางวิทยาศาสตร์  ความเจริญก้าวหน้าทางวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี ผลกระทบต่อวิถีชีวิต 

เศรษฐกิจ สังคม และส่ิงแวดลอ้ม แนวทางการป้องกนัแกไ้ขปัญหาท่ีเกิดจากผลกระทบของวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี 
Scientific thinking process; progress in science and technology; impacts of science and technology on way of 

life; economy, society and environment; preventing and solving problem  arising from science and technology impact 
400-100   ประโยชน์เพ่ือนมนุษย์         1(1-0-2) 

(Benefit of Mankinds) 
การท ากิจกรรมเชิงบูรณาการองค์ความรู้ เน้นหลกัปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง หลกัการเขา้ใจ เขา้ถึง พัฒนา 

เพื่อประโยชน์เพื่อนมนุษย ์
Knowledge integration activities, with emphasis on sufficiency economy philosophy, work principle for 

benefit of mankind 
411-101   ภำษำไทย ภำษำเธอ         2(2-0-4) 

(Thai Language Your Language)   
ภาษากบัการน าเสนอความรู้สึกนึกคิดดว้ยการเขียนท่ีมุ่งสัมฤทธิผลของการส่ือสารตามวตัถุประสงค์ต่าง ๆ ได้

อย่างเหมาะสมกับสถานการณ์การส่ือสาร  การรับสารด้วยการอ่านเพื่อจบัใจความ สรุปความ และมีวิจารณญาณในการ
น าไปใชป้ระโยชน์  

Language and presentation of ideas through written communication appropriate with different situation for the 
achievement of communicative objectives ; culture of Thai language usage ; practice of correcting defective message in 
communication ; receiving information by reading for main ideas, summarizing, and criticizing for learning and living 
application 
411-102   สนทนำภำษำไทย 4.0          2(2-0-4) 

(4.0 Thai Conversation) 
ภาษากบัการน าเสนอความคิดดว้ยการพูดอย่างมีขั้นตอนตามวตัถุประสงค์ต่างๆ และเหมาะสมกบับริบททาง

สังคมวฒันธรรม และสถานการณ์การส่ือสาร  บุคลิกภาพและอวจันภาษาเพื่อสัมฤทธิผลในการพูด การรับสารดว้ยการฟัง
เพื่อคิดวิเคราะห์อยา่งมีวิจารณญาณ และสามารถประยกุตใ์ชเ้พื่อการเรียนรู้และการด าเนินชีวิตได ้  

Language and expression of ideas via appropriate use of verbal communication process in accordance with 
socio-cultural contexts and situations under different objectives; personality and nonverbal language for speaking 
achievement; listening for information critically for learning and living application 
411-103   สีสันบันเทิงคดี           1(1-0-2) 

(Colorful Fiction) 
ความเขา้ใจโลกและชีวิต ความจรรโลงใจ คุณค่าดา้นความงาม สังคม และวฒันธรรมผ่านงานสร้างสรรคท่ี์ใช้

ภาษาในรูปแบบต่างๆ เช่น นวนิยาย เร่ืองส้ัน บทเพลง บทละคร   



Life experience, inspiration, aesthetic, social and cultural appreciation through novels, short stories, songs, and 
plays 
412-123  ศิลปะแดนมังกร         1(1-0-2) 

(Chinese Art) 
ศิลปวฒันธรรมจีนดา้นต่าง ๆ เช่น การตดักระดาษ ศิลปะการเขียนพู่กนัจีน ลูกคิด ศิลปะการชงชา และอาหารจีน 

เป็นตน้ 
Chinese art and culture such as paper cutting, the art of Chinese Calligraphy, abacus, the art of tea and food 

412-201   หนีห่ำว จงกว๋อ              2(2-0-4) 
(Ni Hao Zhong Guo) 
การถ่ายเสียงภาษาจีนกลางดว้ยอกัษรโรมนั การฝึกออกเสียงพยญัชนะสระ และวรรณยกุต์ การสนทนาในหวัขอ้

ท่ีเก่ียวกบัชีวิตประจ าวนั 
Pinyin romanization of Chinese phonemes; pronunciation drills of consonants, vowels and tones; Practice of 

listening and speaking skills on daily life topics 
413-213   มำเลย์ออนทัวร์          2(2-0-4) 

(Malay on Tour) 
ภาษามลายท่ีูเก่ียวขอ้งกบัการท่องเท่ียวในสถานการณ์ต่าง ๆ ทั้งในและต่างประเทศ 
Malay for tourism in Thailand and foreign countries 

413-242   เสน่ห์มลำยู         1(1-0-2) 
(Malay Enchantment) 
ชนชาติ ประเพณี วฒันธรรมของชาวมลายใูนประเทศไทยและอาเซียน 
Race, culture and traditions Malay in Thailand and ASEAN 

415-140   เปิดประตูสู่ญี่ปุ่ น         1(1-0-2) 
(What’s Japan) 
สังคม วฒันธรรมญ่ีปุ่ นและศิลปะดา้นต่าง ๆ ฝึกวิเคราะห์ขอ้แตกต่างระหว่างสังคมญ่ีปุ่ นและสังคมไทย 
Japanese Society; culture and art in many aspects; analyzing the difference between Thai society and Japanese 

society 
415-203   เซย์ไฮสไตล์คำวำอี ้        2(2-0-4) 

(Say Hi Style Kawaii) 
ฝึกสนทนาภาษาญ่ีปุ่ นเบ้ืองตน้ ขอ้มูลเก่ียวกบัตวัเองและเร่ืองราวใกลต้วั พร้อมเรียนรู้ขนบธรรมเนียม วฒันธรรม 

วิถีญ่ีปุ่ น เร่ืองราวและสถานการณ์ปัจจุบนัของประเทศญ่ีปุ่ นผา่นส่ือท่ีหลากหลาย 
Basic Japanese conversation; talking about personal information and related topics; learning Japanese 

traditions, cultures, and ways of living; current events in Japan through multimedia 
416-125   อันยองฮำเซโย โคเรีย          2(2-0-4) 

(Annyeonghaseyyo Korea) 
การฝึกทกัษะทั้ง 4 ดา้นคือ การฟังพูด อ่าน และเขียน ฝึกออกเสียงให้ถูกตอ้ง ชดัเจน และฝึกสนทนาภาษาเกาหลี

ท่ีใชใ้นชีวิตประจ าวนัผา่นซีรีส์และเพลงภาษาเกาหลี 
Practice of four language skills: listening, speaking, reading, and writing; Korean conversation in daily life 

through Korean series and music 



416-146   ท่องแดนกิมจิ         1(1-0-2) 
(Get to Know Korea)   
ศิลปวฒันธรรมเกาหลีดา้นต่าง ๆ เช่น การท าอาหารเกาหลี วฒันธรรมการร่ายร าดั้งเดิมของชาวเกาหลี กระแส

เกาหลี และ การพบักระดาษต่าง ๆ  เป็นตน้ 
Korean Art and Culture: Korean Cooking, Korean Traditional Dance, Korean Wave, fole paper 

417-101   ไฮ-อิงลิช          2(2-0-4) 
(Hi ! English)  
การฝึกสนทนาภาษาองักฤษในชีวิตประจ าวนั ฝึกทกัษะการออกเสียงภาษาองักฤษอยา่งถูกตอ้ง เรียนรู้ทกัษะการ

สนทนาภาษาองักฤษผา่นส่ือท่ีหลากหลาย เช่น การ์ตูน นิทาน บทเพลง ภาพยนตร์ และบทบรรยายส้ัน ๆ 
Practice of English conversation in daily life; practice of English pronunciation; learning English through 

media such as English cartoons, fairy tales, songs, movies and short descriptions  
417-102   เพน็แอนด์โพสต์          2(2-0-4) 

(Pen and Post) 
การพฒันาทกัษะการอ่าน เน้นการหาหัวข้อ ใจความส าคญั และรายละเอียดของบทอ่าน ขยายวงค าศพัท์ พฒันา

ทกัษะการเขียนประเภทต่างๆ ในระดบัประโยคและขอ้ความส้ันๆ 
Developing reading skills focusing on identifying topics, main ideas and details; vocabulary improvement; 

developing grammatical and meaningful sentences and short paragraph writing skills 
417-191   พฒันำกำรอ่ำน          2(2-0-4) 

(Reading Development) 
การสร้างนิสัยในการอ่าน  ทกัษะการอ่านโดยทัว่ไป ฝึกการอ่านและสรุปความขอ้เขียนชนิดต่างๆ ในระดบัความ

ยากของศพัทป์ระมาณ 3,000 ค าขึ้นไป (หมายเหตุ ไม่เปิดให้นกัศึกษาวิชาเอก-โท ภาษาองักฤษชั้นปีท่ี 2-4) 
Developing good reading habits; general reading skills; practice of reading a wide range of texts; minimum 

reading level: 3,000 words (Note: not offered to 2 nd through 4th year English majors and minors) 
417-193   บันเทิงศึกษำภำษำอังกฤษ         2(2-0-4) 

(English Edutainment) 
การเรียนรู้ทกัษะภาษาองักฤษ โดยใช้กิจกรรมและส่ือบนัเทิงหลากหลายรูปแบบ เพื่อให้ผูเ้รียนไดค้วามรู้และมี

ทศันคติท่ีดีต่อการเรียนภาษาองักฤษ 
English skills learning through a variety of activities and other entertainment media to enhance students’ 

knowledge as well as attitudes towards language learning 
425-100   วัฒนธรรมน ำชม         2(2-0-4) 

(Culture Guide) 
ความตระหนัก และช่ืนชมในมรดกทางวัฒนธรรมและภูมิปัญญาท้องถ่ิน  การบูรณาการความรู้ทาง

ประวติัศาสตร์และวฒันธรรมกบัการน าชมการท่องเท่ียวทางวฒันธรรม 
Appreciation of cultural heritage and local wisdom; knowledge integration with cultural tourism 
 
 
 
 



437-111  ศิลปะบ ำบัด         1(1-0-2) 
(Arts Therapy) 
กระบวนการสร้างสรรค์ศิลปะเพื่อพฒันาสุขภาวะทางอารมณ์และสติปัญญา การบริหารจดัการความรู้สึก การ

แสดงออกและส่ือสารดว้ยวิธีการท่ีสร้างสรรค ์เสริมสร้างความมัน่ใจในตวัเองและพฒันาการตระหนกัรู้ในตวัตนในระดบั
ลึกซ้ึง 

Arts and creative activities for improve emotional and mental well-being. Learn to manage the feelings, 
expression and communication in more positive way. Increasing self-confident and develop a greater self-awareness 
437-201   จริยศำสตร์กับควำมรับผิดชอบต่อสังคม      2(2-0-4) 

(Ethics and Social Responsibility) 
แนวคิด ทฤษฎี ความส าคญั จริยศาสตร์ในการท างานเพื่อสังคม การสร้างอตัลกัษณ์นกัศึกษา ความรับผิดชอบต่อ

ตนเอง  สังคมและส่ิงแวดลอ้มผา่นกิจกรรมเพื่อสังคม 
Concepts; theories; significance; ethics in social work; identity construction; self, social and environmental 

responsibilities through social activities 
437-202   คิดอย่ำงเฉลียว เข้ำใจอย่ำงฉลำด        2(2-0-4) 

(Smart Thought, Clever Understanding) 
การจดัการปัญหาเชิงมโนทศัน์ เขา้ใจขอ้โตแ้ยง้ของขั้วความคิดท่ีแตกต่าง มองเห็นขอ้เด่นขอ้ดอ้ยของขั้วความคิด 

ใชค้วามคิดของตนเพื่อสร้างค าอธิบายได ้ การใชเ้หตุผลประเมินสถานการณ์ โลกทศัน์ท่ีไม่รู้จกัมาก่อน  เขา้ใจตนเอง 
Conceptual resolution, understanding, understanding of polarized and different point of view, recognizing the 

advantages and the disadvantages of different opinions, constructing student own ideas, logical assessment of real 
situation, unknown  worldview, self-understanding 
724-106   เกำะติดกระแสวิทยำศำสตร์สมัยใหม่        2(2-0-4) 

(Current Issues in Modern Science)  
พฒันาการดา้นวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีเพื่อพฒันาคุณภาพชีวิต รูปแบบการใชเ้ทคโนโลยีและสารสนเทศเพื่อ

การรู้เท่าทนัสถานการณ์ทางวิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี พลงังานและส่ิงแวดลอ้ม สถานการณ์ปัจจุบนัของความกา้วหน้าทาง
วิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี และนวตักรรมในระดับชุมชน ภูมิภาค และระดับสากล ประเด็นวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี
สมยัใหม่ในปัจจุบนัท่ีเก่ียวขอ้งกบัสังคม การเมือง เศรษฐกิจ และทรัพยากรธรรมชาติท่ีก าลงัเป็นท่ีน่าสนใจหรือมีผลกระทบ
ต่อมนุษย ์ส่ิงมีชีวิต และส่ิงแวดลอ้ม กฎหมาย วิทยาศาสตร์ เทคโนโลยีและส่ิงแวดลอ้ม    

Science and technology development for enhancing quality of life; IT applications in science, technology, 
energy and environment; scientific and technological advancement; communal, regional and international innovations; 
modern scientific and technological issues related to or with impacts on society, politics, economy, natural resources, 
humans, living organisms and environment 
724-107   กำรบริโภคสีเขียว         2(2-0-4) 

(Green Consumptions)   
ชีวิตท่ีดีในร้ัวมหาวิทยาลยัเชิงนิเวศ (Eco-university) มิติส่ิงแวดลอ้ม (ทรัพยากรธรรมชาติ พลงังาน เทคโนโลยี 

ของเสีย และเศรษฐสังคม) และการปรับตวัให้ทนักบัสถานการณ์การเปล่ียนแปลงเพื่อสร้างความสมดุลแห่งชีวิต นิเวศพฒันา
เพื่อการพฒันาคุณภาพชีวิตอยา่งย ัง่ยืน การปรับตวัให้สอดคลอ้งกบัการพฒันาเมืองส่ิงแวดลอ้มยัง่ยืน (green and sustainable 
city) นวตักรรมสีเขียวและการเลือกใชผ้ลิตภณัฑ์ ภูมิสารสนเทศเพื่อการเตือนภยัธรรมชาติ รู้เท่าทนัเทคโนโลยีการส่ือสาร
และการน าเสนอขอ้มูลข่าวบนพ้ืนฐานของพหุวฒันธรรม 



Happy life in eco-university; environmental dimensions (natural resources, energy, technology, waste and 
socioeconomic) adjustment under globalization changing for balanced life; eco-development for sustainable development 
of quality of life; adaptations to sustainable and green city development; green innovation and product selection; 
application of basic GIS for natural disaster warning system; dynamic globalization and critical media literacy in 
multicultural society 
724-108   ธรรมชำติบ ำบัด         2(2-0-4) 

(Natural Therapy) 
แนวคิดเก่ียวกบัธรรมชาติบ าบดัเพื่อคุณภาพชีวิตท่ีดี ทางเลือกในการปฏิบติัเพื่อสุขภาพ ป่าบ าบดั ดนตรีบ าบดั 

โยคะ สมุนไพรในชีวิตประจ าวนั ผลิตภณัฑจ์ากธรรมชาติ 
Natural therapy for healthy life; alternative health practice: forest therapy, music therapy, yoga, herb, natural 

products 
746-102   สมำร์ตแมท สมำร์ตไลฟ์          2(2-0-4) 

(Smart Math for Smart Life)  
การประยุกต์ใช้ความรู้ทางคณิตศาสตร์ในชีวิตประจ าวนั เช่น การให้เหตุผลปรากฏการณ์ทางธรรมชาติ  การ

จดัการตารางเวลา การดูแลสุขภาพ  การจดัการการเงินส่วนบุคคล และการเลือกซ้ือสินคา้   
Application of mathematical knowledge in everyday life: explanation of natural phenomena, schedule 

management, health care, personal financial management and shopping  
747-102   ข้อมูลนีม้ีค ำตอบ          2(2-0-4) 

(Answering Questions with Data)      
การตั้งค  าถามในประเด็นท่ีสนใจ การหาขอ้มูลจากส่ิงรอบตวัและข่าวสารในชีวิตประจ าวนั สถานการณ์ปัจจุบนั 

การจดัการและการจ าแนกขอ้มูล การวิเคราะห์ขอ้มูลโดยใชเ้ทคโนโลยีท่ีทนัสมยั แหล่งเรียนรู้หลากหลาย และใชท้ฤษฎีสถิติ
เบ้ืองตน้ วิธีการสรุปผล เทคนิคการน าเสนอ 

Developing interesting research questions; primary data collection; data management and classification; 
modern technology in data analysis; varied learning sources; basic statistics; drawing conclusions from data; data 
presentation techniques 
910-111   ร ำไทยเพ่ือสุขภำพ         1(1-0-2) 

(Thai Dance for Health) 
ทกัษะเบ้ืองตน้ส าหรับการร าไทย เพลงและจงัหวะ การจดัองคป์ระกอบการเคล่ือนไหวท่าร าไทยประกอบดนตรี

เพื่อน าไปใชส่้งเสริมสุขภาพ 
Basic Skills of Thai dance; music and rhythm.; choreography of Thai dance movement with Music for 

promoting health 
910-112   โขนเพ่ือพฒันำร่ำงกำยและจิตใจ       1(1-0-2) 

(Khon for Personality Development) 
ความเป็นมา องคป์ระกอบการแสดงโขน การพฒันาร่างกาย จิตใจ อารมณ์ และบุคลิกภาพผา่นทกัษะการฝึกหัด

โขนและตวัละครโขนชนิดต่าง ๆ 
Background and elements of Khon performance; development of mind, body, emotions, and personality 

through Khon practice and the character 
 



910-113   แจ๊สด้ำนซ์         1(1-0-2) 
(Jazz Dance) 
ทกัษะเบ้ืองตน้และการจดัองคป์ระกอบการเคล่ือนไหวส าหรับการเตน้แจ๊สดา้นซ์ และออกแบบท่าเตน้ประกอบ

เพลงเพื่อส่งเสริมสุขภาพและนนัทนาการ 
Basic skills and composition for Jazz dance; choreography with music for promoting health and recreation 

910-114   เพลินเพลงมหำวิทยำลัยสงขลำนครินทร์       1(1-0-2) 
(PSU Songs Appreciation) 
ประวติัความเป็นมา คุณค่า  การวิจารณ์ และสุนทรียะของบทเพลงมหาวิทยาลยัสงขลานครินทร์ การขบัร้องบท

เพลงมหาวิทยาลยัโดยอาศยัวิธีการร้องเพลงต่าง ๆ 
Background; value; criticism and appreciation of PSU’s song; singing PSU’s song in difference way 

993-172   จิตสำธำรณะในภำวะวิกฤต        1(1-0-2) 
(Social Engagement in Crisis) 
แนวคิดและหลกัการของการช่วยฟ้ืนคืนชีพเบ้ืองตน้  การช่วยเหลือดูแลสุขภาพแก่บุคคลอ่ืนและการปฏิบติัการ

ช่วยฟ้ืนคืนชีพจากสถานการณ์จ าลอง  บ าเพญ็ประโยชน์กับผูอ้ื่นโดยใชห้ลกัการช่วยฟ้ืนคืนชีพเบ้ืองตน้และการช่วยเหลือ
ดูแลสุขภาพ 

Concepts and principles of CPR (Cardiopulmonary resuscitation); public health care; CPR simulation training; 
public service 

 
หมวดวิชำเฉพำะ 
417-100 ภำษำอังกฤษพื้นฐำนเพ่ือกำรเรียนในระดับมหำวิทยำลัย     3(3-0-6) 
 (Preparatory English for University Study) 
 *วิชาเอกบงัคบั ไม่นบัหน่วยกิต ส าหรับนกัศึกษาวิชาเอกภาษาองักฤษ คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์     ท่ี
คะแนนสอบวดัระดบั (Placement Test) นอ้ยกว่าร้อยละ 60  
 ไวยากรณ์ภาษาองักฤษขั้นพ้ืนฐาน การเขียนประโยคส่ือความหมายและถูกตอ้งตามหลกัไวยากรณ์  การอ่านเพื่อ
ความเขา้ใจ  ฝึกหดัออกเสียงและสนทนาส้ัน ๆ 
 *(For English majors in the Faculty of Humanities and Social Sciences with Placement Test scores below 60 %) 
 Basic English grammar; writing grammatical and meaningful sentences; reading for comprehension; 
pronunciation drill and practice of simple conversation 
417-111 โครงสร้ำงภำษำอังกฤษ        3(3-0-6) 
 (English Structure) 
 ชนิดของค า วลี อนุประโยค ประโยคและโครงสร้างส าคญัของภาษาองักฤษเพื่อการอ่านและการเขียน 
 Parts of speech, phrases, clauses, sentences and basic structure of English for reading and writing 
417-112 กำรสนทนำภำษำอังกฤษ        3(3-0-6)   
 (English Conversation)  
 การสนทนาเก่ียวกบัชีวิตประจ าวนั และการใชภ้าษาให้ถูกตอ้งตามหนา้ท่ีและรูปแบบ พร้อมทั้งสามารถออกเสียง
ไดช้ดัเจน มีความเขา้ใจท่ีดีขึ้น สามาถส่ือสารไดค้ล่องแคล่วและมีความมัน่ใจในการสนทนามากย่ิงขึ้น 



 Making conversation on daily-life topics using different language functions and forms with clear 
pronunciation, better understanding, improved fluency, and greater confidence 
417-131   สัทศำสตร์เชิงปฏิบัติ        3(2-2-5)     
 (Practical Phonetics) 
 การฝึกออกเสียงพยญัชนะและสระ การลงเสียงหนักเบา จงัหวะและท านองเ สียงสูงต ่า เน้นเสียงท่ีเป็นปัญหา
ส าหรับคนไทย การฟังเพื่อจ าแนกเสียงและการออกเสียงในภาษาองักฤษ รวมทั้งการอ่านและเขียนสัทอกัษร 
 Pronunciation drills of consonant and vowel sounds, stress, rhythm, and intonation; emphasis on problem 
sounds for Thai students of English; discrimination and pronunciation of English phonemes; reading and transcribing 
phonetic symbols  
417-212 กำรเขียนอนุเฉท         3(3-0-6) 
 (Paragraph Writing)      
 การฝึกเขียนในระดบัประโยค  ฝึกรวบรวมและจัดระบบความคิดหรือข้อมูลและเรียบเรียงเพื่อถ่า ยทอดเป็น
ขอ้เขียนในระดบัยอ่หนา้ 
 Writing practice at sentence level; collection and organization of ideas or information for presentation in 
paragraph form 
417-213 กำรเขียนเรียงควำม        3(3-0-6) 
 (Composition Writing) 
 องคป์ระกอบและรูปแบบของการเขียนเรียงความ เนน้การบรรยายและอธิบาย เรียบเรียง ความคิดหรือขอ้มูล และ
เขียนเป็นเรียงความ 
 Elements and structure of composition writing with emphasis on description and exposition; organization of 
ideas or information for presentation in composition form 
417-214 ทักษะกำรอ่ำน         3(3-0-6) 
 (Reading Skills) 
 การฝึกทักษะการอ่านท่ีส าคัญ ได้แก่ การวิเคราะห์ความหมายของประโยค การจับใจความส าคัญ การหา
จุดประสงค์ของผูเ้ขียนและแก่นเร่ือง การตีความและสรุปความ หนังสืออ่านนอกเวลาในระดับความยากของค าศพัท์
ประมาณ 5,000 ค  า 
 Practice of essential reading skills: analyzing sentence meanings, finding main ideas, authors’ purposes, and 
themes, interpreting and drawing conclusions; external reading with maximum reading level of about 5,000 words 
417-215 กำรฟังเพ่ือควำมเข้ำใจ        3(2-2-5) 
 (Listening Comprehension) 
 กลยทุธ์ในการฟัง ฝึกฟังบทสนทนา บทสัมภาษณ์ บทบรรยายและข่าวจากส่ือต่าง ๆ  และสรุปใจความส าคญั 
 Listening strategies; listening to conversations, interviews, descriptions and news from various types of media; 
summarizing main ideas 
417-221  วัฒนธรรมของชนชำติที่ใช้ภำษำอังกฤษ      3(3-0-6) 
 (English Speakers and Their Cultures)  
 ความเป็นมาและลักษณะเฉพาะของชนชาติท่ีใช้ภาษาองักฤษเป็นภาษาแม่ ภูมิปัญญาของยุคสมัย ความเช่ือ 
ค่านิยม ศิลปะและวฒันธรรม ในบริบทของสังคมปัจจุบนั 



 Backgrounds and characteristics of native speakers of English; intellectual movements, beliefs, values, arts, 
and cultures in contemporary social context 
417-222 วรรณคดีวิจักษ์         3(3-0-6)  
 (Literary Appreciation) 
 แนวคิดหลกัในค าประพนัธ์ทั้งร้อยแกว้และร้อยกรอง องคป์ระกอบทางวรรณกรรม กลวิธีการประพนัธ์ การสรร
ค า ความเปรียบ จินตภาพและสัญลกัษณ์ การวิเคราะห์วรรณกรรมเพ่ือความซาบซ้ึงในสุนทรียรส 
 Themes in prose and poetry; literary components; literary techniques, choice of words, figures of speech, 
imagery and symbolism; literary analysis for appreciation of aesthetic values 
417-223 กำรอ่ำนออกเสียงเพ่ือตีควำม       3(3-0-6) 
 (Oral Interpretative Reading) 
 การอ่านออกเสียงเพื่อพฒันาความเขา้ใจ ความซาบซ้ึงในเน้ือหาและน ้าเสียงของบทประพนัธ์ชนิดต่าง ๆ 
 Oral reading of different literary genres to enhance understanding and appreciation of texts and tones 
417-224  เทพปกรณัมกรีก         3(3-0-6) 
 (Greek Mythology)  
 การอ่านเชิงวิเคราะห์เร่ืองราวของทวยเทพ วีรบุรุษและสัตวป์ระหลาด ตลอดจนธรรมชาติของโลกในปกรณัม
กรีก   ตน้ธารอารยธรรมตะวนัตกและพ้ืนฐานของวรรณคดี 
 Critical reading of stories concerning Greek gods, Greek heroes and mythological creatures, as well as the 
nature of the world, the root of Western civilization and basis of literature 
417-231 ควำมรู้เบื้องต้นเกี่ยวกับภำษำ       3(3-0-6) 
 (Introduction to Language) 
 คุณสมบติัของภาษามนุษย ์ วจันและอวจันภาษา เสียงและระบบเสียง ค า วลี ประโยคและความหมาย ภาษาพูด
และภาษาเขียน ภาษากบับริบททางสังคม การเปล่ียนแปลงของภาษาและการเรียนรู้ภาษา 
 Nature of human language; verbal and non-verbal communication; sounds and sound system; words, phrases, 
sentences and meanings; spoken and written languages; language and social context; language change and language 
acquisition 
417-232 ภำษำศำสตร์เบื้องต้น        3(3-0-6) 
 (Introduction to Linguistics) 
 ทฤษฎีภาษาศาสตร์ท่ีใชใ้นการวิเคราะห์ระบบเสียง ระบบหน่วยค า  วากยสัมพนัธ์และอรรถศาสตร์ 
 Linguistic theories for analysis of phonological, morphological, syntactic and semantic systems 
417-241 กำรแปลเบื้องต้น         3(3-0-6) 
  (Introduction to Translation) 
 หลกัการแปลเบ้ืองตน้ ความแตกต่างระหว่างภาษาไทยและภาษาองักฤษ การทบัศพัท ์การเลือกศพัท ์ส านวนและ
โครงสร้างประโยคท่ีเหมาะสมกบัความหมาย การแปลประโยคหรือข้อความส้ันๆ จากภาษาองักฤษเป็นภาษาไทยและ
ภาษาไทยเป็นภาษาองักฤษ 
 Basic principles of translation; differences between Thai and English; transliteration; selection of appropriate  
words, expressions and sentence structures for intended meanings; translating sentences and short passages; emphasis on 
English-Thai translation and vice versa  
 



417-311 กำรเขียนเชิงจูงใจและโต้แย้ง       3(3-0-6)  
 (Persuasive and Argumentative Writing) 
 Multipurpose writing including  presenting opinions, persuasions, and  arguments 
 การเขียนเพ่ือวตัถุประสงค์ต่าง ๆ ไดแ้ก่ การเขียนเพ่ือแสดงความคิดเห็น การเขียนเพ่ือจูงใจ และการเขียนเพ่ือ
น าเสนอขอ้โตแ้ยง้ 
417-312 ไวยำกรณ์ประยุกต์        3(3-0-6) 
 (Applied Grammar) 
 การศึกษาประโยคท่ีมีโครงสร้างซับซ้อน การวิเคราะห์โครงสร้างประโยคท่ีซับซ้อนเพื่อประโยชน์ในการอ่าน 
และการใชป้ระโยคท่ีหลากหลายในการเขียนและการแปล 
 An investigation of sentence complexity; analysis of complicated sentence structures for reading; the use of a 
variety of sentence structures in writing and translation 
417-313 กำรพูดในท่ีชุมชน        3(3-0-6) 
 (Public Speaking) 
 การอภิปรายและแสดงความคิดเห็น  กล่าวรายงาน โตว้าที การเป็นพิธีกรและผูด้  าเนินรายการ 
 Discussing and expressing opinions; oral reports; debating; practicing how to serve as a master of ceremony 
and a moderator 
417-314 กำรอ่ำนเชิงวิเครำะห์        3(3-0-6) 
 (Analytical Reading) 
 การวิเคราะห์งานเขียนประเภทความเรียง และสารคดี ในแง่จุดมุ่งหมาย แก่นเร่ือง นยัยะ มุมมอง น ้ าเสียง ลีลา
และประสิทธิภาพของการน าเสนอ  ฝึกยอ่ความและแสดงความคิดเห็นในเร่ืองท่ีอ่าน 
 Analysis of essays and documentaries in terms of authors’ purposes, themes, implications, points of view, 
tones, styles and effects; summarizing and expressing opinions 
417-315 กำรอภิปรำยเชิงวิชำกำร        3(2-2-5) 
 (Academic Discussion) 
 การฟังและฝึกอภิปรายในบริบทเชิงวิชาการ เช่น ข่าว บทบรรยาย สารคดี การน าเสนอ เป็นตน้ 
 Listening to a variety of academic genres such as news, lectures, documentaries, or presentations for 
discussion 
417-321 วรรณคดีส ำคัญของอังกฤษ        3(3-0-6) 
 (Major English Literature) 
 การวิเคราะห์วรรณกรรมส าคญัขององักฤษในแง่พลงัทางวรรณศิลป์ พลงัทางปัญญา และพลงัทางสังคม 
 Analysis of English literature in terms of literary, intellectual and spiritual, and social forces 
417-322 วรรณคดีส ำคัญของอเมริกัน       3(3-0-6) 
 (Major American Literature) 
 การวิเคราะห์วรรณกรรมส าคญัของอเมริกนัในแง่พลงัทางวรรณศิลป์ พลงัทางปัญญา และพลงัทางสังคม 
  Analysis of English literature in terms of literary, intellectual and spiritual, and social forces 
417-323 เร่ืองส้ัน         3(3-0-6) 
 (Short Stories) 
 การวิเคราะห์และวิจารณ์เร่ืองส้ัน  ในแง่แก่นเร่ือง ตวัละคร โครงเร่ือง ลีลาและเทคนิคการเขียน 



 Analysis and criticism of short stories in terms of themes, characters, plots, styles and literary techniques  
417-324 นวนิยำย         3(3-0-6) 
 (Novels) 
 การวิเคราะห์และวิจารณ์นวนิยาย ในแง่แก่นเร่ือง ตวัละคร โครงเร่ือง ลีลาและเทคนิคการเขียน 
 Analysis and criticism of novels in terms of themes, characters, plots, styles and literary techniques 
417-325 ร้อยแก้ว         3(3-0-6) 
 (Prose)     
 วรรณกรรมร้อยแกว้ประเภทต่างๆ  เน้นงานเขียนร้อยแกว้ประเภทสารคดี   การวิเคราะห์ร้อยแกว้ท่ีคดัสรรในแง่
เน้ือหา  แก่นเร่ือง  รูปแบบและกลวิธีทางวรรณศิลป์ 
 Different types of prose with emphasis on the non-fiction; analysis of selected works in terms of contents, 
themes, forms, and literary techniques  
417-326 กวีนิพนธ์         3(3-0-6) 
 (Poetry) 
 การวิเคราะห์และวิจารณ์กวีนิพนธ์ประเภทต่าง ๆ ในแง่แนวคิดหลกั รูปแบบ กวีโวหารและกลวิธีทางวรรณศิลป์ 
 Analysis and criticism of different types of poetry in terms of themes, forms, poetic diction and literary 
techniques 
417-327 กำรวิจำรณ์ภำพยนตร์        3(3-0-6) 
 (Movies Criticism) 
 การวิเคราะห์ วิจารณ์แก่นเร่ืองและองคป์ระกอบของเร่ือง ตลอดจน วิถีชีวิตความเป็นอยู่ ปรัชญา ทศันคติ และ
ปัญหาท่ีสะทอ้นให้เห็นจากภาพยนตร์ 
 Movies analysis and criticism in terms of themes, story elements reflecting ways of life, philosophies, attitudes 
and social problems 
417-333 ภำษำศำสตร์ประยุกต์        3(3-0-6) 
 (Applied Linguistics) 
 ทฤษฎีภาษาศาสตร์และทฤษฎีการเรียนรู้ โดยเฉพาะในส่วนท่ีเก่ียวกบัการเรียนภาษาและจิตวิทยาการเรียนภาษา 
เนน้ปัญหาในการเรียนภาษาต่างประเทศ 
 Linguistic theories and learning theories, especially those relating to language learning and psychology of 
language learning; emphasis on foreign language learning problems 
417-334 กำรเปรียบเทียบภำษำอังกฤษกับภำษำไทย      3(3-0-6) 
 (Comparative Analysis of English and Thai) 
 การวิเคราะห์เปรียบเทียบระบบเสียง  ระบบหน่วยค า  วากยสัมพนัธ์และอรรถศาสตร์ ระหว่างภาษาองักฤษและ
ภาษาไทยเพือ่ประโยชน์ในการเรียนการสอนภาษาองักฤษและการแปล 
 Comparative analysis of the phonological, morphological, syntactic and semantic systems of Thai and English 
for instructional purposes  
417-341 กำรแปลอังกฤษ-ไทย        3(3-0-6) 
 (English-Thai Translation) 
  การแปลอนุเฉทท่ีมีโครงสร้างท่ีซับซ้อน และขอ้ความคดัสรรประเภทต่างๆ เช่น ข่าว บทบรรยาย เร่ืองเล่า บท
สารคดี จากภาษาองักฤษเป็นภาษาไทย 



 Translation of various selected texts with complicated structures, such as, news, descriptions, narratives, and 
documataries from English into Thai  
417-342 กำรแปลไทย-อังกฤษ        3(3-0-6) 
 (Thai-English Translation) 
 การแปลอนุเฉทท่ีมีโครงสร้างท่ีซับซ้อน และขอ้ความคดัสรรประเภทต่างๆ เช่น ข่าว บทบรรยาย เร่ืองเล่า บท
สารคดี จากภาษาไทยเป็นภาษาองักฤษ 
 Translation of various texts with complicated structures, such as, news, descriptions narratives and 
documataries from Thai into English 
417-351 กำรเขียนเชิงธุรกิจ        3(3-0-6) 
 (Business Writing) 
 การเขียนเชิงธุรกิจ ไดแ้ก่ เขียนจดหมายน าและประวติับุคคล จดหมายธุรกิจ บนัทึกขอ้ความ จดบนัทึก   ย่อความ 
สรุปความ จดัท าวาระการประชุมและรายงานการประชุม 
 Business writing: cover letters and resumes, business letters, memos, note-taking, summarizing, preparing 
agenda and writing minutes 
417-352 ภำษำอังกฤษเพ่ือกำรส่ือสำรเชิงธุรกิจ       3(3-0-6) 
 (Business English Oral Communication)   
 ทกัษะการพูดภาษาองักฤษ ค าศพัท์และส านวน ทกัษะการน าเสนองานเชิงธุรกิจท่ีใชใ้นบริบทธุรกิจโลก ความ
ตระหนกัถึงการส่ือสารขา้มวฒันธรรม 
 Use of English spoken skills; vocabulary and expressions; business presentation skills employed in global 
business environment; cross-cultural communication awareness 
417-353 ภำษำอังกฤษส ำหรับกำรโรงแรม       3(3-0-6) 
 (English for Hotel Services) 
 ภาษาองักฤษส าหรับการโรงแรม การตอบรับการจองห้องพกั การลงทะเบียนท่ีพกั และบริการต่างๆ ในโรงแรม 
 English for hotel services: reservation, registration and other hotel services  
417-354 ภำษำอังกฤษส ำหรับมัคคุเทศก์       3(3-0-6) 
 (English for Tourist Guides) 
 ภาษาองักฤษส าหรับมคัคุเทศก ์การจดัโปรแกรมการเดินทางและการเตรียมเอกสารประชาสัมพนัธ์ การจอง ท่ีพกั 
การอภิปรายและการเสนอขอ้มูลทางดา้นภูมิศาสตร์ ประวติัศาสตร์และวฒันธรรมทอ้งถ่ิน การฝึกปฏิบติัในสถานการณ์จริง 
 English for tourist guides: preparing itinerary and tourism publications, making reservations, discussing and 
presenting information on geography, history and local culture; on-site practice 
417-355  ภำษำอังกฤษส ำหรับงำนบริกำรด้ำนกำรบิน      3 (3-0-6) 
 (English for Airline Services) 
 การใชภ้าษาองักฤษท่ีเหมาะสมในการท างานสายการบิน มุ่งเนน้ท่ีงานบริการภาคพ้ืนดินและหนา้ท่ีการให้บริการ
ของพนกังานตอ้นรับบนเคร่ืองบิน 
 Appropriate English for airline services procedures, focusing on ground services, cabin crew duties, and 
inflight services  
 
 



417-411 กำรเขียนเชิงวิชำกำร        3(3-0-6) 
 (Academic Writing) 
  การฝึกการเรียบเรียงตวับทเพื่อน าเสนอในรูปแบบงานเขียนเชิงวิชาการท่ีมีบรรณานุกรมและการอา้งอิงท่ีถูกตอ้ง 
 Practice of organizing written texts presented as academic writing with accurate bibliography and reference 
417-421 บทละคร         3(3-0-6) 
 (Plays) 
 การวิเคราะห์และวิจารณ์วรรณกรรมบทละคร  ในแง่แก่นเร่ืองและกลวิธีทางวรรณศิลป์  การอ่านออกเสียงเพื่อ
ตีความบทละคร 
 Analysis and criticism of plays in terms of themes, literary techniques; reading for oral interpretation 
417-422 บทละครของเช็คสเปียร์        3(3-0-6) 
 (Shakespearean Plays) 
 ความสัมพนัธ์ระหว่างบทละคร ขนบการละคร บริบททางสังคม กวีพจน์และโลกทรรศน์ของเช็คสเปียร์ เก่ียวกบั
ธรรมชาติของมนุษยแ์ละชีวิต 
  Relationship between Shakespeare’s plays, dramatic conventions, social context, poetic diction and 
Shakespeare’s views towards human nature and life 
417-423  วรรณคดียุคหลังอำณำนิคม        3(3-0-6) 
 (Post-Colonial Literature) 
 ลกัษณะพ้ืนฐานของทฤษฎีหลงัอาณานิคม เน้ือหาทางประวติัศาสตร์ การศึกษาเชิงวิเคราะห์ตวับทวรรณคดีท่ี
น าเสนอแนวคิดหลงัอาณานิคม เช่น นวนิยาย เร่ืองส้ัน กวีนิพนธ์ และภาพยนตร์ 
 Basic tenets of Postcolonial theory; historical elements; exploration of different texts with postcolonial ideas 
such as novels, short stories, poetry and films 
417-431 ภำษำอังกฤษในบริบทโลก        3(3-0-6)  
 (Global Englishes) 
 การวิเคราะห์ความหลากหลายของภาษาองักฤษ การใช้ภาษาองักฤษในบริบทต่าง ๆ สถานะและบทบาทของ
ภาษาองักฤษในระดบัสากล ซ่ึงประกอบดว้ย การขยายตวัของภาษาองักฤษทัว่โลก ความสัมพนัธ์ระหว่างภาษาองักฤษกบัยุค
โลกาภิวฒัน์ มาตรฐานและการผนัแปรของภาษาองักฤษ การใชภ้าษาองักฤษเป็นภาษากลางในการส่ือสารกบัชนชาติอื่นท่ี
ไม่ไดใ้ช้ภาษาองักฤษเป็นภาษาแม่ ภาษาองักฤษในฐานะภาษานานาชาติ และแนวโน้มในการท าวิจยัดา้นภาษาองักฤษใน
ระดบัสากล 
 Analysis of varieties of English, the use of English in different domains and its current position and roles 
globally including the spread of English across the world, interrelation between English and globalization era, the 
standardization and variability of English, English as a Lingua Franca (ELF), English as an International Language (EIL) 
and research trends in English internationally 
417-432 วำทกรรมวิเครำะห์        3(3-0-6) 
 (Discourse Analysis) 
 การใช้ภาษาในบริบททางสังคมและจิตวิทยา วาทกรรมทั้งภาษาพูด และภาษาเขียน โครงสร้างข้อความและ
ไวยากรณ์ของตวับททั้งในระดบัประโยคและเหนือระดบัประโยค กลไกการสร้างสัมพนัธภาพในตวับท เช่น รูปกริยา การซ ้า
ค  า หรือซ ้าความ การใชค้  าแทน การละค าหรือละความ การใชค้  าเช่ือมและวงศพัท ์



 Language use in social and psychological contexts; spoken and written discourse; information structure and 
grammar of texts, both at a sentence level and above; cohesive devices: verb forms, repetition, substitution, ellipsis, 
conjunctions and lexical cohesion  
417-433 ภำษำศำสตร์สังคม        3(3-0-6) 
 (Sociolinguistics) 
 ภาษาในฐานะปรากฏการณ์ทางสังคม ภาษากบัชนชั้น กลุ่มชาติพนัธ์ุ เพศ อายุ และตวัแปรทางสังคมอื่น ๆ ภาษา
มาตรฐานและวิธภาษา ภาวะทวิภาษาและพหุภาษา การสัมผสัภาษา การปนภาษาและการสลบัภาษา         การเปล่ียนภาษา
และการธ ารงภาษา 
 Language as a social phenomenon; language and social classes, ethnic groups, sexes, ages and other social 
variations; standard language and language varieties; bilingualism and multilingualism; language contact, language 
mixing, and language switching; language shift and language maintenance 
417-441 กำรแปลเฉพำะด้ำน        3(3-0-6) 
 (Translation for Specific Purposes) 
 การแปลเอกสารทั้งจากภาษาองักฤษเป็นภาษาไทย และภาษาไทยเป็นภาษาองักฤษ เฉพาะวงการอย่างน้อย 2 
วงการ เช่น เอกสารวิชาการสาขาต่างๆ  เอกสารเก่ียวกบัเทคโนโลยี การส่ือสาร บนัเทิง การแปลสุนทรพจน์ การแปลงาน
วรรณกรรม   
 English –Thai and Thai – English translation of selected texts from at least two areas, such as academic texts 
from different disciplines, texts on technology, communication and entertainment, speeches and literary texts 
417-461 โครงงำน         4(2-4-4) 
 (Senior Project) 
 การบูรณาการความรู้และทกัษะท่ีเรียนในหลกัสูตรในการท าวิจยัและ/หรือผลิตงานสร้างสรรค ์ โดยน าเสนอใน
รูปโครงงานเฉพาะบุคคลหรือกลุ่ม ซ่ึงไดรั้บความเห็นชอบจากคณาจารยท่ี์ปรึกษา 
 Presentation of individual or group project either conducting research or producing creative works based on 
integration of knowledge and skills; approved by advisory committee 
417-471 กำรฝึกงำน         ไม่น้อยกว่ำ 300 ช่ัวโมง 
 (Practicum) 
 การฝึกงานในวงการต่างๆ ท่ีใชภ้าษาองักฤษ เช่น งานวิเทศสัมพนัธ์ งานธุรกิจและเลขานุการ งานโฆษณา ธุรกิจ
ท่องเที่ยว โดยใชเ้วลาฝึกงานไม่นอ้ยกว่า 300 ชัว่โมง และสัมมนาหลงัฝึกงาน  
 หมายเหตุ: บังคับส าหรับนักศึกษาชั้นปีท่ี 4 สถานท่ีฝึกงานและลักษณะงานต้องได้รับความเห็นชอบจาก
สาขาวิชา มีการเตรียมความพร้อมให้นักศึกษาก่อนการฝึกงาน มีการติดตามผลและประเมินผลอย่างมีระบบ        การ
ประเมินผลการศึกษารายวิชาน้ีเป็น G, P หรือ F 
 Minimum 300 hours of practicum in areas using English such as international relations, business, secretarial, 
advertising, and tourism; post-practicum seminar  
 Note: Required course for fourth-year English majors; place for training and job description must be approved 
by the Department; the quality assurance of this course includes an orientation, a systematic follow-up and evaluation; 
evaluation criteria: G, P, or F 
 
 



417-472 สหกิจศึกษำ         6(0-36-0) 
 (Co-operative Education) 
 การปฎิบติังานจริงในสถานประกอบการท่ีตอ้งใชท้กัษะและความรู้ทางดา้นภาษาองักฤษเป็นระยะเวลาไม่น้อย
กว่า 16 สัปดาห์ หรือ 1 ภาคการศึกษา  การประเมินผลการท างานจากอาจารยท่ี์ปรึกษาร่วมกบัสถานประกอบการ  การท า
รายงานผลการปฏิบติังานและน าเสนอผลงานในการสัมมนาระหว่างนกัศึกษา อาจารยท่ี์ปรึกษาหรืออาจารยนิ์เทศหลงัเสร็จ
ส้ินการปฏิบติังาน (นกัศึกษาตอ้งผา่นการอบรมเตรียมความพร้อมก่อนไปปฏิบติังานสหกิจศึกษาไม่นอ้ยกว่า 30 ชัว่โมง)   
 The minimum practical work experience consisting of 16 weeks or one semester in a workplace which 
emphasizes the application of English skills and knowledge; students’ performance under the supervision of supervisors 
and entrepreneurs; written reports and after-work seminar (a minimum of 30-hour preparation session prior to students’ 
placement in a selected workplace) 



เอกสาร 2-4 
รายช่ืออาจารย์ประจ าหลักสูตรระดับปริญญาตรี 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์   วิทยาเขตปัตตาน ี
 
หลักสูตรศิลปศาสตรบณัฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

 ภาคปกติ                ภาคสมทบ 
 หลกัสูตรปกติ        หลกัสูตรนานาชาติ        หลกัสูตรภาษาองักฤษ 
 หลกัสูตรใหม่  พ.ศ. .................    หลกัสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2562 
 
1. ผูช่้วยศาสตราจารย ์ดร.ยโุสบ บุญสุข, Ph.D. (Applied Linguistics: English Language Teaching), University of 

Southampton, 2559 
2. ผูช่้วยศาสตราจารย ์ดร.สุรัยยา สุไลมาน, Ph.D. (วรรณคดีองักฤษ), Internation Islamic University Malaysia, 2560 
3. ผูช่้วยศาสตราจารยอ์ดิศา เบญจรัตนานนท์, ศศ.ม. (ภาษาองักฤษ), มหาวิทยาลยัสงขลานครินทร์, 2545 
4. ผูช่้วยศาสตราจารยฟ์าอีซะห์ วาโซะ, Master of Human Sciences (Teaching of english as a Second Language), 

Internation Islamic University Malaysia, 2548 
5. ดร.บดินทร์ แวลาเตะ, Ed.D. (Applied Educational Studies), Oklahoma State University, 2552 

 



เอกสาร 2-5 
                 ผลลพัธ์การเรียนรู้ระดับหลกัสูตร (PLOs)  กลยุทธ์/วิธีการสอน   และกลยุทธ์/วิธีการวัดและการประเมินผล    
 

หลกัสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาองักฤษ 

มาตรฐานผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน กลยุทธ์การประเมินผล 

1. ด้านคุณธรรม  จริยธรรม   

PLO 1 ส่งงานตรงเวลาและถูกตอ้ง    

PLO 2 ท างานท่ีไดรั้บมอบหมายอยา่งมี

จรรยาบรรณทางวิชาการ    

PLO 3 ประยกุตใ์ชค้วามรู้ให้เกิดประโยชน์

แก่ตนเองและสังคม  

1.1 จดักิจกรรมการเรียนการสอนท่ีเนน้การ

เรียนรู้จากสถานการณ์จริง  บทบาทสมมุติ 

สถานการณ์จ าลอง กรณีศึกษา และส่ือต่างๆ 

 

1.1 การสังเกตพฤติกรรม  

1.2 การประเมินตนเอง การประเมินโดย

เพ่ือนร่วมชั้นเรียน หรือ กลุ่มงาน 1.3 การ

สอบขอ้เขียน การประเมินผลงานท่ี

มอบหมายโดยผูส้อน  

1.4 การประเมินผลงานโดยใชโ้ปรแกรม 

ออนไลน์ท่ีใชต้รวจสอบการคดัลอกผลงาน

การเขียน 

2. ด้านความรู้  

PLO 4 ฟัง พูด และโตต้อบภาษาองักฤษใน

หวัขอ้ต่าง ๆ ไดอ้ยา่งถูกตอ้ง   

PLO 5 อ่าน เขียนภาษาองักฤษจากขอ้มูล

ประเภทต่าง ๆ และน าเสนอไดอ้ยา่งถูกตอ้ง 

ครบถว้น 

PLO 6 ประยกุตใ์ชค้วามรู้ภาษาศาสตร์อยา่ง

ถูกตอ้งตามหลกัสัทศาสตร์และสัทวิทยา

ภาษาองักฤษ 

PLO 7 วิเคราะหค์วามหมาย ท่ีมาของ

หน่วยค า โครงสร้างวลี และประโยคตาม

หลกัวากยสัมพนัธ์ภาษาองักฤษ 

PLO 8 วิเคราะห์วิวฒันาการการ

เปล่ียนแปลงของภาษาองักฤษ 

PLO 9 อ่าน ตีความ วิเคราะห์ วิจารณ์

วรรณกรรมประเภทต่าง ๆ ไดอ้ยา่งถูกตอ้ง 

PLO 10 แปลขอ้ความและตวับทประเภท

ต่าง ๆ ไดอ้ยา่งถูกตอ้ง  

2.1 การบรรยาย การอภิปราย  

การฝึกปฏิบติั  การฝึกงาน การศึกษาคน้ควา้

โดยอิสระ การสรุปประเด็นส าคญั หรือการ

น าเสนอผลของการสืบคน้ท่ีไดรั้บมอบหมาย 

การน าเคร่ืองมือและเทคโนโลยดิีจิทลัท่ีมีอยู่

ในปัจจบุนัมาใชใ้นกิจกรรมต่าง ๆ 

 

2.1 การสอบขอ้เขียน การสอบปากเปล่า การ

สอบปฏิบติั การเขียนรายงานและ น าเสนอ

ปากเปล่า การสังเกตจากการให้ผูเ้รียนแสดง

ความคิดเห็น 

 



มาตรฐานผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน กลยุทธ์การประเมินผล 

3. ด้านทักษะทางปัญญา 

PLO 11 ประมวลความรู้ภาษาองักฤษเพื่อ

ใชง้านไดอ้ยา่งมีประสิทธิภาพ 

PLO 12 ประยกุตใ์ชค้วามรู้ภาษาองักฤษใน

การคิดวิเคราะห์วิจารณ์อยา่งมีเหตุผล 

PLO 13 ประยกุตใ์ชค้วามรู้ภาษาองักฤษใน

การแกปั้ญหาอยา่งเป็นระบบ 

3.1 การบรรยาย การอภิปราย  

การฝึกปฏิบติั  การฝึกงาน การศึกษาคน้ควา้

โดยอิสระ การสรุปประเด็นส าคญั หรือการ

น าเสนอผลของการสืบคน้ท่ีไดรั้บมอบหมาย 

การน าเคร่ืองมือและเทคโนโลยดิีจิทลัท่ีมีอยู่

ในปัจจบุนัมาใชใ้นกิจกรรมต่าง ๆ 

3.1 การระดมสมอง การสรุปประเด็นส าคญั 

การท ารายงาน การน าเสนอผลของการสืบคน้

ท่ีไดรั้บมอบหมาย การสัมมนา 

 

4. ด้านทักษะความสัมพนัธ์ระหว่างบุคคลและความรับผิดชอบ 

PLO 14 ประยกุตใ์ชภ้าษาองักฤษในการ

ท างานร่วมกบัผูอ้ื่นไดอ้ยา่งมีประสิทธิภาพ  

PLO 15 มีภาวะผูน้ า ปรับตวัให้เขา้กบัความ

หลากหลายในสถานท่ีท างานและสังคม 

PLO 16 ประยกุตใ์ชท้กัษะภาษาองักฤษใน

การท างานอยา่งมีประสิทธิภาพ 

4.1 การท างานกลุ่ม การฝึกงาน  

 

 

 

 

4.1 ใชก้ารสังเกตพฤติกรรม การประเมินโดย

เพื่อนร่วมงานกลุ่มท่ีไดรั้บมอบหมาย ผูส้อน 

และผูค้วบคุมการฝึกงาน 

5. ทักษะการวิเคราะห์เชิงตัวเลข การส่ือสารและการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ 

PLO 17 แยกแยะประเภทของขอ้มูล

ภาษาองักฤษท่ีใชใ้นส่ือส่ิงพิมพแ์ละส่ือ

ออนไลน์ 

PLO 18 น าเสนอขอ้มูลภาษาองักฤษโดยใช้

ส่ือเทคโนโลย ี

PLO 19 ใชเ้ทคโนโลยีดิจิทลัเพื่อการสืบคน้

ขอ้มูลและองคค์วามรู้ท่ีทนัสมยัอยา่ง

ต่อเน่ืองและใชเ้พ่ือเพ่ิมประสิทธิภาพในการ

ท างาน 

5.1 การศึกษาคน้ควา้โดยอิสระ การระดม

สมอง การสรุปประเดน็ส าคญั หรือการ

น าเสนอผลของการสืบคน้ท่ีไดรั้บมอบหมาย 

การน าเคร่ืองมือและเทคโนโลยดิีจิทลัท่ีมีอยู่

ในปัจจบุนัมาใชใ้นกิจกรรมต่างๆ    

 

5.1 การมอบหมายงานท่ีเนน้ให้ผูเ้รียน

ประมวลความรู้ ในชั้นเรียนและคน้ควา้

เพ่ิมเติม จากส่ือส่ิงพิมพแ์ละส่ือออนไลน์ท่ีมี

ความน่าเช่ือถือทางวิชาการ  

 



 




